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Suivant des informations dignes de
foi, l¢ « Gouvernement » rouge de
Barcelone essaie de négocier les mines
d'Almaden ot de polasse de Bareelone,
en qarantie d'nne ouverture de fIrés
importanl crédil qu'il a sollicité e lu
banque privée frangaise, Le montanl
de ce crédit serait destiné a l'acquisi-
tion de matériel de guerre. Conlre
une telle aliénation criminelle du pa-
irimoine national espagnol, le Gou-
vernement de Burgos a protesté, Il
annonce, en oulre, qu'il ne reconnai-
tra pas les engagements que pren-
dront les Rouges, Sur cetle affaire
d'un intérét Irés grave, nous avons
sollicité lopinion d’un éminent ju-
riste espagnol, avocat de UEtal et dé-
puté auxr Cortés, M. Ramon Serrano
Suner. Son auforilé es! encore accrue
du fait qu'il est actuellement con-
seiller national de Phalange Espagnole
Traditionnaliste.

L‘Etat national espagnol — qui a
les aitributs et les caractéristiques
du présent et du futur, l'unique
Etat espagnol — répond & la manceuvre attentatoire & l'intégrité du
patrimoine de I'Espagne que. pour atténuer une désastreuse situation
linanciére, tente de faire le soi-disant geuvernement de la République.
Il s'agit de se procurer des fonds pour une destination que l'on sup-
pose — l'acquisifion de matériel de guerrs — en aliénant & des
étrangers une bonne partie de la propriété miniére espagnole : le
Mmercure d'Almaden et les potaszss de Barcelone. :

Que soient avertis les hommes d'affaires de l'univers : en menant
& exécution un projet qussi criminel, tous ceux gqui se. risqueront &
accorder la belligérance économique et juridique aux agents de Bar-
celone et de Valence — qu'ils prennent note de cette qualité des gou-
vermements de Barcelone et de Valence — ils seront les premiers
volés. Car dés maintenant, le gouvernement espagnol annonce la
nullité absolue d'un si inique dépouillement.

Le décret-loi du 9 octobre 1937, signé par le généralissime Franco,
laisse en suspens tous les actes d'aliénation de propriétés miniéres,
Y compris les cessions d'actions des sociétés miniéres et les locations.
(Que les bons entendeurs entendent comme 1'on congeit ici 'indépen-
dance et le décorum national.) Ce décret refusera toute validité juridi-
que aux actes de toutes sortes que l'on se propose de signer, Si on les
rend formels ils n‘auront que l'apparence de conirats. étant donné
Iincurable vice d'origine qu'ils contiendraient,

L'Etat espagnol, en protégeant de la sorte, juridiquement, un patri-
Moine qussi important pour l'économie nationale et l'indépendance
Mméme de la patrie, ne fait qu'appliquer les plus purs principes du

sume ln victorieuse épopée de PAviation Nationale :

fin de la premiere année triomphale !*

jeuanesse espagnole, a qui nous rendons hommage.

VICTOIRE DANS L’AIR

Franco. généralissime des armées de Terre, de Mer et de I'Air, pour le pre-
mier jour de I’année triomphale, adres sa A ses troupes ces paroles, ou Il ré-

« Hommes de Salamanque et de toute I’Espagne. Victoire ! Triomphe ! Cest lu

« Victoire sur terre, victoire dans I'air, victoire sur les mers l... Armées rouges en
dé&oute, avions gui prennent feu, navires qui coulent, captures faites par notre
mirine, nouvelles gloires de I'Espagne, triomphe de la jeunesse, de vos fils, de vos
fréves, de tous ceux qui, brandissant le drapeau espagnol et la joie plein' le ceeur,
n'ont jamais reculé, ni dans les montagnes du Leon et de Somosierra, ni dans les
villes et les hameaux, ni sur la Méditerranée, ni sur les rivages du Nord. 1

« Gloire obtenue dans la lutte contre la lie de ’Europe, pour montrer au monde
la résurrection d'une race et le courage d’'un peuple. Premiére année triomphale de la

« Foi dans le triomphe ! Foi dans la jeunesse espagnole ! Foi dans la justice ! Voila
ce que signifient vos chants. C'est la grandeur de I'Espagne. Vive I'Espagne ! »

Sur le front de Madrid.

UX TRAFIQUANTS D' EUROPE

droit universel, suivis de tous temps par les peuples entrant dans le
concert de la civilisation.

Pour les mines d’'Almaden, domaine propre et absolu de I'Etat, il
est évident que sans son consentement, tout ce qui peut se faire &
leur sujet est nul

Pour les mines appartenant & des particuliers ou & des sociétés,
I'Etat espagnol, en suspendant le droit de disposer d'elles, exerce
simplement les droits de limitation de la propriété privée qui, pour
des raisons d'intérét public, lui appartiennent de tous temps. La « mai-
trise éminente », disaient nos anciens juristes, ce que le droit moderne
de tous les pays civilisés a localisé dans « l'impérium », effet néces-
saire de la souveraineté de |'Etat.

L’Etat moderne a la faculté d'expropriation forcée, d'imposer des
servitudes, de défendre l'exportation des capitaux et des objets his-
teriques et artistiques, et de défendre les aliénations. En attitude
d’Etat-gendarme, d’Etat-police, il usait de ces pouvoirs avec la con-
science de la pleine légitimité. Dans la fameuse Déclaration des
Droits de 1'Homme et du Citoyen, il ébaucha le principe de privation
de propriété pour cause de nécessité publique. Indiscutablement, ce
faisant, il ne sort pas des normes élémentaires et communes du
Droit, en déclarant nulles les opérations ci-dessus indiquées. Et cela,
sans parler des Etats communistes ou pseudo-soviétiques (U.R.S.S. et
Mexique) ol nous trouverions un champ plus vaste offert aux facultés
de limitation,

Précisément pour cette raison, la République du 14 avril, cherchant
& préparer sa réforme agraire, se hata, par un décret-loi du 28 juil-
let 1931, de soumettre & une autorisation gouvernementale l'acquisi-
tion par les éirangers de biens immeubles ruraux. L'Espagne natio-
nale, se prévenant aussi contre de possibles fraudes, fait usage des
mémes faculiés en une matiére qui, comme la propriété miniére,
est traditionnellement liée & la souveraineté nationale et oit I'Etat
exerce une authentique domination éminente (preuves : les concessions
qu'il accorde). Et surtout lorsque certaines matiéres; comme les po-
tasses, jouissent d'une situation privilégiée et d'un statut personnel
comme celui donné par la loi du 24 juillet 1918,

o

Le soi-disant gouvernement de Valence n'osera pas affirmer sa
volonté ni déclarer qu'il est I'Etat national espagnel.

N'allons pas d'ailleurs nous étendre en considérations sur la légi-
timité de nofre entité politique. Nous vivons des temps trop durs pour
nous livrer & de 'académisme juridique. Il suffira de répliquer & nos
détracteurs -— révolutionnaires permanents, mais partisans de la « léga-
lité » dés qu'il s'agit des pouveirs de notre Etat — que si la légitimité
de leurs pouvoirs provient d'une raison historique analogue & la nétre.

elle est moralement bien inférieurs. Sur cela

‘; sur le droit & l'insurrection et la résistance &
‘: I'oppression, sur la ratification populaire ex-
:; Eresse ou tacite (laquelle est écrasantz dans
4: le cas de I'Espagne nationale), eux et le Komin-
:b tern dirigeant pourront trouver, par exemple.
4: chez le professeur Barthélemy. de I'Institut de
:: France, une r3ponse autorisée et récente.

:: Nous en appelons & la science objective st
:» a la conscience honnéte des jurisles d'Europe.
4: Particuliérement cux éminents jurisconsultes
:: francais. Excepté bien entsndu ceux qui
1, comme M., Gaston Jéze, mettent leur indénia-
4: ble compétence au service de tous les négus
:b du monde... jusqu‘é@d ce que ceux-ci scisnt at-
:: teints par la déroute ou l'exil,

>y

i: Ramen SERRANO SUNER,
:: Avocat de |'Etat

) Burgos, 16 janvier 1938

Biblioteca Nacional de Espafa

LES AILES
COUPEES

Quil est difficile d'employer aviation
dans les guerres civiles !

Que de restrictions @ leur capacité d’at-
taque, que de renonciations a leur effica-
cité, @ de faciles succés, impose chaque
jour @ nos Ailes victorieuses le caractére
particulier de notre guerre sacrée.

Dans le monde entier, tous tant que
nous sommes, aviateurs militaires, nous
sommes imbus, que dis-je ? saturés des
doctrines de Douhet. Ce général italien
était un fanatique de l'armée aérienne, un
apotre de Paviation militaire. Pour lui,
la puissance aérienne constituair I'élé-
ment primordial dans la défense d'un
pays, celui auquel devraient se subordon-
ner tous les autres : armée et marine, et
auguel I'Etat devrait consacrer la plus
grande partie de ses ressources budgé-
taires.

Sa formule est :
« Résister sur mer
et sur terre et atta-
quer dans lair », et
sa doctrine préco-
nise de renoncer a
toute velléité de col-
laboration avec les
troupes aptéres et
de consacrer tout
son effort a une ac-
tion aérienne indé.
pendante, intense et
rigoureusement au-
tonome.

Le général Dou-
het considére com-
me absurde et tout
a fait désuet d’atta-
quer I'ennemi juste-
ment la on il pré-
sente son maximum
de résistance morale
et son minimum de
vulnérabilité (trou-
pes de couverture,
fronts fortifiés), au lieu de s’en prendre
@ ses organismes vitaux de larriére (mi-
nistéres, centres de fabrication, nceuds
de communications, grandes villes, dont
la résistance morale est plus faible).

Doctrine séduisante, dont la stricte ap-
plication nous aurait conduits, voici tan-
16t un an, a renforcer les bombardements
de Madrid, entrepris en novembre 1936,
comme essai d'intimidation, afin d obte-
nir que, aprés avoir usé les nerfs des dé-
fenseurs par trois ou quatre semaines d’un
déluge systématique de projectiles, la
ville évacuée se rendit, laissant entrer nos
troupes victorieuses par les larges bréches
ainsi creusées,

Ce calcul eiit été absolument juste et

Ce qu’'ils disent et gue nous voyons
de I'Erat.

Le Général en Chef de 'armée de I'air :
Alfredo Kindelan.

« Le président Azana
» (Affiche de Kin.)

infdillible s'il n’y avait pas eu ce petit
détail : que Madrid était une ville a
nous et qui nous est trés chére, qu’elle
était habitée par un million de nos com-
patriotes, dont la moitié sont nos parents
ou partagent nos idées. Le généralissime
Franco savait qu'en moins d'un mois il
aurait chassé ou capturé les miliciens
rouges et les mercenaires internationaux,
mais il savait aussi que c’était au prix de
faire entrer ses troupes dans une capitale
convertie en un monceau de ruines, en un
tragique ossuaire de deux cent mille
compatriotes, en majorité innocents.

Et il ordonna de cesser le bombarde-
ment systématique de la capitale.

Nous nous retrouvons aujourd hui dans
des circonstances analogues. La reddition
des provinces du Levant sobtiendrait a
bref délai par la des-
truction totale de
Barcelone et de Va-
lence, chose tout a
fait possible @ notre
puissante aviation.
Vais les deux belles
cités méditerranéen-
nes comptent parmi
les plus précieux
Jjoyaux de notre pa-
trimoine national,
et ce n'est qu'a la
derniére extrémité
que notre chef in-
signe consentirait a
cette sanglante opé-
ration : tel un chi-
rurgien réduit @ am-
puter un membre
gangrené pour sau-
ver la vie du pa-
tient.

Ce sont des consi-
dérations sentimen-
tales de cet ordre
qui ont fait que
Pinvineible aviation que jai [I'honneur
de commander s'est vu rogner les ailes et
a réduit le champ de ses multiples possi-
bilités a lattaque d’objectifs tactiques et
stratégiques, et, par exception, d usines,
de centrales électriques, de ports, de doua-
nes et de voies de communications.

Nous ne nous sommes départis de cette
régle que trés rarement : lorsque Lachar-
nement de I'ennemi d molester, de facon
indigne, par ses bombardements, les po-
pulations désarmées de notre arriére-
garde, nous a obligés @ montrer les dents.
Et cela beaucoup moins par représailles
qu'en guise davertissement.

Général Avrrepo KINDELAN.

continue a piloter le char
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Dans la guerre —
moment supréme de
la vie d’'un peuple —
Paétion des armées est
la résultante de deux
forces : celle de leur
corps, ou force maté-
riclle : celle de leur
dme, ou force morale.

Dans la lutte ac-
tuelle, ou il sagit
d étre ou de ne pas

éire, de vaincre ou

d'étre vaincu, c'est le
meral — incarné par la valeur, Uhonneur et
i'idéal — qui constitue le facteur principal

car, avec le moral et un peu de forces maté-
tiell:s on peut obtenir la victoire, tandis qu’avec
un moral faible, si grandes que soient les forces
matérielles, la déroute est certaine,

Dans cette guerre désespérée, oir Uhonneur
et la vie du pays sont en jeu en un tragique di-
lemme : « Espagne ou Russie », c’est le moral
de I'aviation espagnole qui était nécessaire pour
vaincre, Pourquoi ?

Parce que, — afin de réaliser ce qui est au-
jourd’hui notre armée de lair — 146 aviateurs
sont morts aux tout premiers débuts de notre
aviation, et que, aussitot aprés, au cours de la
campagne du Maroc oit 'ennemi n'avait pas d’a-
via.ion, 96 aviateurs firent le sacrifice de leur
vie, abattus par le Maure uniquement a coups de
fusil ; et tout le monde sait qu’il n’y a que le
fusil d’efficace @ des hauteurs que 'aviation con-
sidére comme « @ ras de terre ». On appela ces
vols de guerre-lld des « vols a I'espagnole » ; ce
sont les précurseurs de ccux qui portent aujour-
d’hui le nom de « vols d'assaut », ou ¢ vols en
chaine », et dont on peut dire que c'est la guerre
aciuelle qui a inauguré leur emploi définitif.

Notre aviation, née dans la douleur, a grandi
dans un esprit de sacrifice et de mépris de la
vie, puisque les 96 aviateurs morts pendant la
campagne d’'Afrique furent tués soit dans des
engagements directs avvec linfanterie, soit dans
des services de secours, en apportant des vivres,
des médicaments, des barres de glace aux petizes
positions fortifiées que les Maures assiégeaient :
obligés qu’ils étaient de voler trés bas afin de
pouvoir atterrir sur l'aire extrémement resserrée
que constituaient ces réduits, Ce service-la était
vraiment Uexpression d'un sacrifice, d’une abné-
gation en faveur de leurs camarades.

Vint le jour du 17 juille 1936. L'Espagne cou-
rait vertigineusement a [labime. L'armée une
fois dissoute, et bien entendu aussi Iaviation,
le peuple avait été empoisonné, perverti par les
hommes qui trahissaient la patrie. Un vaste
mouvement, aidé par le gouvernement de la
République, allait éclater pour imposer @ I'Es-
pagne le communisme soviético-russe, lorsque
Parmée, fidéle @ 'honneur national et au peu-
ple, dans un élan d'amour pour le pays, se sou-
leva au cri de : « Sauvons la patrie ! »

Sachez-le tous : ce que je dis est la vérité.
J'en donne ma parole d’honneur d’homme et de
chrétien.

Le soulévement du 17 juillet 1936 est un mou-
vement exclusivement national, et non une vul-
gaire émeute de caserne menée par des généraux
profiteurs et ambitieux. Le communisme allait
éclater, tout était prét. Les armes avaient été

moral des aviateurs espagnols

distribuées @ profusion dans toutes les localités
d’Espagne, jusqu'aux plus infimes, et les ordres
étaient donnés (le texte ‘original de l'un d'eux
est en possession de notreé gotivernement, je l'ai
tenu en main, je l'ai lu de mes veux). Ils spé-
cifiaient le massacre de tous les généraux, offi-
ciers de tous grades, soldats et méme civils, qui
n'étaient pas « rouges ». Ils étaient suivis d’une
liste nominale compléte des membres d'un gou-
vernement communiste présidé par Largo Cabal-
lero, et prévoyaient lorganisation des troupes
et la nomination des commandements d'une
armée communiste.

Nos aviateurs ont a leur téte le général AL
fredo Kindelan, fondateur et premier organisa-
teur de Paviation espagnole, chef aux mérites et
aux aptitudes extraordinaires, donit les caracté-
ristiqgues les plus significatives sont unc intelli-
gence admirablement claire, une exceptionnelle
compétence qui le classe parmi les premiers
techniciens du monde et un tempérament calme,
inaltérable, stoique dont il a maintes fois fait
preuve au cours de sa longue carriére d’aéro-
naute dabord, d'aviateur ensuite, et de soldat
dans la guerre. Cest naturellement un de nos
meilleurs généraux et le plus efficace auxiliaire
de notre glorieux généralissime Franco & qui
il a offert, comme tous les Espagnols, son en-
thousiasme et sa loyauté inébranlables, et qui le
lui rend en le comblant de ce qu'un soldat estime
le plus précieux : la confiance absolue de son
chef.

C’est de Kindelan, ce grand maitre de [avia-
tion militaire, que nos pilotes ont tenu les pre-
miéres régles de leur formation spirituelle et
morale : honneur, valeur, courtoisie, culte de
la patrie, obéissance absolue aux chefs. Et,
noble fruit de ce noble labeur, est né le moral
de notre aviation militaire.

Lorsque éclata le mouvent libérateur, sous la

direction de Franco, sur les 300 aéroplanes de
types divers et affectés a divers services qui com-
posaient approximativement le matériel de
Paviation nationale, plus de 250 restérent aux
mains des rouges, et 40 a peine dans les
nétres !... Mais, si ce matériel, ainsi que les aéro-
dromes et les ateliers étaient distribués dans cette
proportion, il n'en était heureusement pas de
méme pour les pilotes
delan, auxquels se joignirent tous les aviateurs
chrétiens de U'Espagne, se rangérent du cété de
Franco. Ceux qui ne purent s’engager dans nos
rangs furent assassinés ou emprisonnés par les
rouges, et donc il ne resta du cété des rouges
qu'un certain nombre de misérables, avilis par
leurs vices et leur vie dépravée, qui s'étaient
vendus au matérialisme et alliés aux traitres de
I'Espagne. Mais ils étaient en trds, trés petit
nombre, et ceux a qui il restait un peu de bra-
voure professionnelle disparurent trés vite. Les
autres n’avaient plus le courage de voler...
" Tel est le moral de notre aviation espa-
gnole. Elle est née noblement et dans P'épreuve,
elle a grandi dans un esprit d’honneur et de sa-
crifice, et le jour oit sonna Pheure supréme de
Uappel de la Patrie, tous ont couru, avec empres-
sement, a leur poste, ils ont regardé Franco dans
les yveux et lui ont dit : « Commande ! Nous
sommes préts @ mourir pour U'Espagne! » Et,
d ce jour, quatrevingt-huit, déjd, ont péri.

Général MILLAN ASTRAY,
Colonel fondateur de la ¢« Légion Espagnole »

g ristique :

i"-Nous faisons la distinction entre
i la France éternelle et le Front populaire

| L’illustre diplomate don José Antonio de Sangroniz, chef du
' cabinet de S. E. le généralissime, a fait des déclarations au jour-
nal autrichien Neue Freie Presse. En voici un passage, caracté-

f « Nous faisons fort bien la distinction entre

! le Front populaire. De méme que nous savons, quotidiennement et en

' toute exactitude, combien de volontaires et combien d’envois de maté- i
riel passent la frontiére en direction de I'Espagne rouge,nous savons

| aussi que, de l'autre cété des Pyrénées, nous avons de bons amis. Nos

' relations culturelles, spirituelles et économiques avec la France sont si
anciennes et si profondes, que nous ne pouvons concevoir un état dini-
mitié durable entre les deux peuples. »

la France étemelle et

Don José A. de Sangroniz.

Chut ..

La « paix civile » par la haine

On publie a Paris une feuille, presque clandes-
tine, sous le titre La Paix Civile. C'est l'organe
des « médiateurs » ; la méthode de leur média-
tion pacifiaue est U'emploi de Vinsulte et de o
calomnie ; leur esprit, la haine.

Ses éditeurs nous ont envoyé un exemplair:
Le magnifique poéme de Claudel « mux Martyrs
de I'Espagne » — « admiré dans tout le monde
est appelé par ces pacificatenrs UNE DIATRIBE
RAGEUSE.

L'attitude d'un écrivain ot député —, qui a tou-
jours Iutté pour le catholicisme dans le Parle-
ment espagnol, qui s'est vu persécuté, ruiné par
les rouges de Barcelone, et qui, comme tous ceux
de son parti, tous ses électeurs, a condamné les
atrocités marxistes, — est attribuée a « des rai-
sons dont il aura sarement apprécié la valeur .

On prépare ainsi < la paix civile »,

Il parait que Uinspirateur de cette feuille est
le philosophe M. Jacques Maritain.

Les funérailles rouges aux victimes du
devoir d'information.

Il est intéressant de connaitre Phommage de la
presse marxiste aux journalistes anglais et amé-
ricains qui, victimes de la mitraille rouge, sont
tombés dans l'accomplissement de leur devoir
professionnel. Pour tout esprit généreux, ces vic
times de la guerre ont droit au plus grand res-
pect ; mais pour un journaliste, c'est avec véné-
ration que leur nom doit étre prononcé.

Mais tout celu ne compte pas pour la presse
rouge... Lisons plutét ce qu'écrit a ce sujet le
journal El Diluvio, dans son éditorial du 16 :

« Des curieux impertinents. — Quatre journa-
listes anglais et un américain, qui avaient accepté
Pinvitation du généralissime de visiter Teruel
pour constater que la ville des amants célébres
était au pouveir des troupes franquistes, ont payé
cher leur crédulité, pour ne pas dire leur par-
tialité...

« Les funérailles que les factieux ont faites aux
Jjournalistes décédés nous forcent @ ne pas sou-
haiter gqu'ils reposent en paix. »

Les futurs lauriers,

Solidaridad Obrera a publié un article signé
par Alfonso Miguel et intitulé : « Les legons de
UHistoire ». L'auteur oscille entre Pambition de
grandes synthéses historiques et une ignorance
fondamentale. Ce nest pas la peine de discuter
d'histoire avec lui. Cela reviendrait @ ce que se
proposaient Bouvard et Pécuchet en examinant
les erreurs historiques d'Alexandre Dumas pére.
Mais il faut signaler une phrase curieuse :

: tous les éléves de Kin-

« Napoléon répétait que la guerre est un pro-
bléme de bon sens. C'est vrai. Nous ne devons
pas idoldtrer un Dieu que personne ne peut con-
naitre, ni nous endormir sur nos futurs lauriers. »

Nous endormir sur de futurs lauriers !.. Nous
savions qu’il était dangereux de s'endormir sur
les lauriers qu'on avait gagnés.. Mais sur les
lauriers futurs !... Cela dépasse la fable de la lai-
tiére et du pot au lait.

L'humour dans la zone rouge.

C’est bien entendu, un humour plein d’amer-
tume.

La presse rouge a parlé des imperfections du
service d’alarme contre les attagues aériennes.
Quand le péril a cessé théoriquement, on entend
@ la radio un disque disant en substance : « Ci-
toyens, le péril est terminé. Regagnez vos foyers.
La Généralité veille sur vous. » Nous disons théo-
riquement, parce que tout le monde sait que le
péril augmente presque toujours aprés le fameux

La doctrine diplomatique francaise
exige une Espagne amie

Il suffit de regarder la
carte pour saisir dans sa
rigoureuse simplicité la
nature des rapporis
franco-espagnols. Il ne
m’'appartient pas de par-
ler au nom de |I’Espagne.
Qu’'on soit Espagnol ou
Frangais il exisie néam-
moins un certain nombre
de faits aveuglants. Le
plus suggestif est celui-
cit la France est le
seul grand pays avec le-
que! I’Espagne ait une frontidre commune, Et guelle
frontidre | Depuis le partage du Maroc, elle a doublé
de longueur et d'importance, Par mer, qu'il s'agisse
du golfe de Gascogne, du golfe du Lion oun de la
Méditerranée airicaine, les mémes constatations s'im-
posent. La nafure exige une étroite collaboration de
|'Espagne et de la France.

Ce qu’ils disent et ce que nous voyons :

un gouvernement légal et légitime. »

« La République espagnole est gouvernée par

Dessin de KIN.

Du point de vue strictement frangais la question
est un peu plus compiexe, mais en aupareiise Beu.e-
ment, De toutes fagons il y a unanimité chez nous pour
formuler les grandes lois qui doivent régir les rela-
tions de Madrid et de Paris. Suivant les époques,
suivant les conjgctures historiques, le langage a pu
varier de ton : ami.ié, alliance, subordination sont des
fermes qui ont pu se succéder, Le théme fondamen-
tal est toujours resié le méme : entente, entente
étroite — ou la mort,

Pour la France, c’est une siricte nécessité que de
pouvoir compter au moins sur la bienveillance de la
neutralité espagnole. Quant & l'inimitié de I'Espagne
elle a toujours margqué pour nous l'heure des plus
grands périls. A la fin du premier Empire cette inimi-
tié a pris un visage anglais et ce fut peut-étre le plus
tragique. Mais le cours cordinaire des choses raménas
périodiquement la carte allemande du cdté des Pyré-
nées. C’est conire le danger d'une Espagne alie.
mande ou délibérément germanophile que Frangois I¢r,
Henri IV, Mazarin, Hugues de Lionne, Louis XIV,
Lows-Philippe (qu moment ol la main de la jeune
Isabelle était sollicitée & la fois par le duc d'Aumale
ei un prince allemand et Napoléon III) ont lutté avec
le pius d’énergie. Cette lut.e emplit chez nous des
sidcles d’histoire, Elle comporte des ramificationa infi-
nies. En dénniave n'est-ce pas la candidature de uéo.
pold de Hohenzollern au tréne d'Espagne qui se trouve
a 'onigmne du désaswoe de Sedan 7

Tous nos grands écrivains diplomatiques, tous nos
hommes d'Ciat on( exceiemmen! anuiyse les élémen.s
de la si,uadon. Si jamais question est résolue, c est
bien celle-ci, qu mowns du coté frangws. ke (raité
d’'utreca:, remargque Lmule VUlhvier aans con Lmpire li-
béral, prohibe le cumul des deux couronnes sur une
mems lete, mas reconnait notre in.eret G GsSurer
l'amiaé euoci.e ae la rrauce et de L Lspagne.

« Une certaine influence francgai en Espagne,
ajouie Emiwe U.uvier, est une des condidons de nowe
securité. » Pourquol ? Uans son Conyrés de Véroue,
Cugiequbnand |ndigue lumineusement : « u« Espogyae
@5t un de NOS LANCS ; NOUS ue Gevuls JUIMAIS le idisser
decouvert ; I'Espugne precise-t-1l avec un orgueil dont
il siea de lui lmi.ser la responsabiiné et we wonopole,
est un satelate qui doir ioujours rester dans no.re
sphére pour la regularisé de ses mouvemenis el des
nulres. »

Avec plus de modération et qussi plus de force, Vil-
léle remarque dans ses Memoires : « Le pilus grand
résullat de la poliique de Hichelieu et de la pus-
sance de Lows XIV iut l'cbaissement des Yyrénées et
la ubce disposition qe touies Nos ILICeS MiLIdIIes SUr
les autre. tronuéres, iondée Sur une SeCUrié compiele
du cote de l'uspayna. »

A son tour, et d une fagon plus circonstanciée. Gui-
zot exypose, dans ses Mcmolres lLa meme docaine |
« Il sum: de jewer les yeux sur ums carie pour voir
combien la France est Interessée a ce que I'L.pagne
o1t naturellement disposee o son aihance et demeure
érangere a toure combingison hosile & l'inéret tran-
gais. Lepws qudtre s:ec.es |'hustore pane comme la
géograpmie, C est I'umon de i'zspagne, de I'Auema-
gne, des Pays-Bas sous le scepuae de Churies wwat et
de Fhiuppe Il qui a taix au aVile sidc.e les revers e
les périis de la rrance. C'est au XVII* sidcie 1a gioire
de ia polihque frangase, persoamnee dana iuchelLeu,
Mazarin et wouis A1V d'avoir bnsé le cercie ennemi
don( lg France éwut entourée et d avoir enlevé | Lspa-
gne & la prépondérance all de, en plagant sur son
tréne, selon son voeu, un prince de la mason de Buur.
bou. A ce gsund iait la rrance a du pendaat le
Aville sidcle tand la paix européenne, tantot le con-
cours acui de I'Espagne el pour aveir auéné L'Espa-
gne conwe la France, Napoléon a trouvé au deid des
ryrénees un penl permunent et l'une des prnucipc.es
causes de Ses revers. »

En 1845, Victor de Broglie déclarait : « Si I'action, l'in-
fluence de I'Espagne ne s'exercent pas de concert
avec ia ndtre, instincrivement Madrid deviendra le cen-
tre de toutes les intrigues, le pomn: d appw de 1WOuwes
les atraques dingees coauge noue puissauce et noue
grandeur. Le premuer soun de quicongque sera seule-
ment jaioux de la prospérité et de la grandeur de la
rrance, ce sera de nous creer des diumcuites de l'aure
coté des Pyrénédes. »

Deux ans plus tard, en 1847, Thiers lui faisait écho ¢

« Le premier intérét de la Framce c'est d'étre avec
I'Espagne dans des rapports teis qu'ede ait ia conm-
fiance, la certitude de n’'y paas trouver un ennemi. Si,
lorsqu‘eile se bat sur le Rhin, elle est obiigée de se
baitre aussi sur les ryrénées, elle est dans ia posidon
d'une armée prise enwre deux feux, Si lorsque Napo-
léon en 1¢l4 se batwut dans les pimnes de Caampagne
avec une poignée d’hommes, il avait eu auprds de lui
V'armée que commandat le maréchal Souit et I'armée
du marécnal Suchet, assurément, avec ces deux armées
et la sienne il efit rep é la lition:-» En 1914 lao
vérité de l'axiome éciaia.
-z Dejels. crguments .sont. irréfutables, C'est pourquol
Berryer pouvait résumer en ces termes, le lo jun-
vier 1839, dans un retentissant discours, les données
du probléme : « Le bescin de la France d'étre ce:-
taine de l'amitié de 1'Espagne, c'est le fondement de
toutes les politiques. » "

Bismarck ne pensait pas autrement : « Il serait avan.
tageux, disait-il, d'avoir & l'autre extrémité de la
France un pays sur les sympathies duquel nous pour-
rions compuer, » :

Cela étant, il suffit de regarder avec bonne foi du
cdié de la péninsule pour y distinguer la figure qu'y

rend l'intérét frangais, Il nous commande d'étre en
Eunl termes avec le pouvoir dominant.

René JOHANNET.

disque. Cest lui qu'on considére @ Barcelone
comme le véritable signal d’alarme.

L’humour des Barcelonais a modifié le texte
du disque ; c'est le triste humour de ceux qui
savent bien que rien ne mangue a la table des
dirigeants. Lorsque le disque est radiodiffusé,
on le récite ainsi : « Citoyens, le péril est ter-
miné, Regagnez vos fovers. La Généralité mange
pour vous. »

-~

Un pays sans savon.

Le faux A. B. C., de Madrid, écrit :

« Il n'y a pas de savon, ou il y en a trés
peu. Il est épuisé en quelques heures. L'heureux
citoyen qui a la chance d’en avoir un quart de
kilo, se croit Uobjet de Penvie des autres mor-
tels. Il devient plus orgueilleux qu'un paon. Les
maitresses de maison ont épuisé les petits bi-
tons que les hommes achetaient pour se raser, le
savon liquide — vous souvenez-vous des lavabos
des trains espagnols ? — les petits pains de sa-
von parfumé et jusqu'aux plus absurdes succé-
danés. Nous ne reconnaitrons jamais assez cette
hygiénique économie de nos petites femmes de
Madrid. Mais un jour vint ot le savon manqua
complétement. Heureusement que c’était au dé-
but de I'été ! Il ¥ a des cas pittoresques. Par
exemple, dans un établissement de quartier, une
cliente demande un flacon de shampooing. — Ce
doit étre pour laver la téte aux enfants, — Pen-
sez-vous ? — Cette femme achéte plusieurs bou-
teilles, Au bout de deux ou trois heures, six ou
sept femmes se présentent dans la méme inten-
tion. Le marchand se méfie et demande . « Pour-
quoi donc voulez-vous toutes ces bouteilles ? —
Mais, voyons, pour laver le linge !... »

¢ Il ne reste plus aujourd’hui une seule bou-
teille de shampooing dans toutes les parfumeries
de Madrid. »
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LE FOURNISSEUR SOVIETIOUE. — Donnez-moi une nouvelle commande. Je
dispose de deux voies. ,_ Du Guerin Meschino.
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« ESPOIR ? »... NON; DESESPOIR

11 n'y a pas de besogne plus dégradante
que celle de I'homme qui, par partisanerie,
méconnait la grandeur et insulte au talent.
Certaines basses injures jugent leur auteur.
Malraux défend tout ce que je déteste. Malraux
est responsable de morts, de martyrs. Qu'on
n’attende pas qu’ici néanmoins on lise son
dernier livre en aveugle ou en frénétique.

Dans cette longue chronique, ot certaines
pages évoquent leur feuilleton pour grand
quotidien asservi, ol d'autres sentent leur
manuel de propagande, il y a parfois
des éclairs, des scéenes olt la grandeur hu-
maine vainc l'odieux du dessein. Alors seu-
lement Malraux reste Malraux le théori-
cien contestable de la Condition Humaine, 1’é-
trange aventurier qui semble avoir le goiit
de la douleur et de la mort, poussé jusqu au
sadisme, mais un écrivain, et de race, et qui
compte ! Cela, il fallait le dire d’abord, en-
core qu'on ne prétende en rien faire ici de
la critique littéraire, mais parce que sim-
plement c’est juste et qu’'on n’est pas de ceux
qui acceptent de se servir des armes répu-
gnantes que certains adversaires disqualifiés
ont osé employer contre Unamuno.

Autour de ces ilots de lumiére, de ces té-
moignages d’un Malraux ancien, quel marais !
Si j’avais eu a4 choisir la bande du dernier
livre d’André Malraux, j'eusse recommandé
qu'on y imprimat seulement deux lettres :
P. O, par ordre ! Si j’avais eu la gossibilité
de proposer un titre, jeusse opté pour
Désespoir. Car ce roman est un ouvrage écrit
par ordre, je ne dis pas directement, mais
inconsciemment, et il est une ceuvre de dé-
sespoir.

Malraux d’ailleurs s’y connaissait déja
en matiére de désespoir. Quand il avait mené
ses personnages jusqu'au bout — je veux
dire jusqu’au maximun de la volonté de puis-
sance et de la volonté de conscience — ou
débouchaient-ils ? Au néant, & Véchee. I1 y
a un catastrophisme d’André Malraux, Les
causes qu’il plaide sont des causes perdues.
Et il est assez intelligent pour le voir, s’il
est assez passionné pour passer outre.

Voyez le beau réquisitoire que fournit Es-
poir, contre I'Espagne dite gouvernementale,
contre 1I’Espagne rouge !... Je n’invente rien
le désordre, la famine, et, sous la fraternité
d’un jour, la haine, sont li. C'est un adver-
saire farouche qui en témoigne, Le fait n’en
est que plus éclatant. Les soviets en Espagne
rouge sont hattus par incurie plus-encore que
par disproportion de forces.” Leur échec n'est

pas seulement matériel, mais politique, mais
spirituel. L’Espoir de Malraux, c¢’est une chan-
ce désespérée, un espoir qui sonne le glas.

Qu’on ne s’y trompe pas néanmoins : ce
qui est évident pour cout lecteur lucide, Es-
poir ne Vexprime qu'en dépit de Vauteur et
comme une confidence arrachée par les faits
cux-mémes a ce prince devenu esclave, Car
I'intention du livre est accrue. C'est un livre
d’aveugle, un livre de fanatique. Voyons, Mal-
raux, en excluant de tout héroisme, de toute
générosité, de tout souci de justice sociale, de
toute dignité humaine, vos adversaires, vous
vous diminuez vous-mémes. Si ce que
vous dites était vrai, vous ne seriez que le
protagoniste dérisoire d une guerre d opéra !

Voild ol meéne l’asservissement a4 1'ortho-
doxie marxiste ! A la calomnie et 4 la plus
vile. Au mensonge el au plus méprisable. Que
les « phalangisies », par exemple, ne soient
pas ce que vous appelez des « repus » qui ne
détendent que leur argent, vous le savez bien.
Pourquoi dites-vous le contraire ? Nécessité de
propzgande ? La propagande fondée sur de
telles impostures est une propagande de vain-
cus, une propagande de désespérés. Votre
livre sent la consigne. On y reléve le souci
constant d’étre « dans la ligne ». Rien ne
manque : Staline est servi ! Rien, pas méme
I’expression de hargne des communistes or-
thodoxes contre les anarchistes de barcelone
qui pourtant combattent 4 leurs cdtés, et avec
quelle barbarie féroce; rien, pas méme ce
dialogue du début avec un colonel bien pen-
sant et qui ressemble & s’y méprendre a ces
pages écrites par les valets de Moscou sur
« la main tendue » a ces catholiques qu’ils
fusillent par ailleurs dans le dos. Vraiment
vous en remettez, Malraux. On croirait qu’il
{aut satisfaire, non seulement la censure sta-
linitenne, mais la foule des petits bourgeois
démocrates qui lisent Ce soir en reniflant une
odeur de sang dont la seule réalité les grati-
fierait de la plus torturante colique ! Je sais
qu'une mauvaise cause peut avoir ses héros.
Je sais aussi que celui qui fait d'une crapule
un héros sous le seul prétexte que la crapule
le sert, qui tait d’un héros une crapule, sous
le seul prétexte que le héros se bat contre
lui, s’avilit.

Et, le seul fait gue, pour écrire un tel
livre, vous ayez, Malraux, été contraint i vous
avilir, prouve que vous auriez did nouns Iin-
tituler Désespoir.

Jean-Pierre MAXENCE.
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LES INTERETS FRANCAIS EN ESPAGNE

Deux poids et deux mesures

La guerre espa-
gnole a provoqué, &
l'exemple des autres
conflits, de profonds
changements et des
bouleversements con-
sidérables dans les
conditions économi-
ques et la répartition
de la richesse. Parmi
les nations étrange-
res qui, en raison de
leurs rapports avec
1’ Espagne, doivent
prendre le plus grand intérét aux phases de la
lutte, il n'y en a pas une seule qui soit aussi
intéressée que la France & ce qui se passe
de l'autre cété des Pyrénées.

A part 'Angleterre, pas un seul pays au
monde n'est aussi lié & I'Espagne par ses inté-
ré1s économiques. On peut y évaluer, grosso
modo, nos intéréts & environ 2 milliards de
francs, si l'on ne compte que le capital des
compagnies frangaises ayant des entreprises
en Espagne; mais on doit les chiffrer & 5 mil-
liards de francs, si l'on considére la masse to-
tale des intéréts francais dont le sort est lié &
l'avenir de 'Espagne. Par conséquent, rien de
ce qui se passe en Espagne dans l'ordre écono-
mique ne peut éire indifférent & la France; la
politique économique des deux gouvern_emems
espagnols atteint évidemment l'économie fran-
gaise.

I! faut reconnaitre qussi que ces intéréts sont
touchés de deux maniéres différentes : la zone
gcuvemementcﬂe, pour laquelle la France offi-
cizlie réserve toutes ses sympathies, a Equlé aux
pieds toutes les régles établies et a violé nos
intéréts jusqu'a leur disparition. La zone ngho-
nale, en cela comme sur tant d'autres points,
s'est comportée bien différemment.

Le montant des capitaux frangais

Il esl facile de comprendre qu'on ne peut
faite un inventaire complet des capitaux fran-
goiscer. Espagne. De nombreux titres de compa-
gnies espagnoles appartiennent a des Frangais
ot il est impossible de les déterminer exacte-
ment, sans contréle. Il y a également‘ de nom-
breuses sociétés frangaises qui possédent des
succursales, des agences, des usines,_gtc., en
territoire espagnol, ou ont une participation
dans des sociétés espagnoles similaires. I:.e
chiffre de ces apports est également trés dif-
ficile & déterminer. _

Pour se faire une idée du capital frcmgcus
en Espagne il faut s'en tenir aux parties qui le
touchent plus spécialement, comme les com-
pagnies miniéres et métallurgiques, les pro-
duits chimigques, etc.

C'est dans les mines que nous trouvons les
cpports frangais les plus importants; sans
compter les actionnaires frangais de Rio Tinto
ot de Tharsis, deux compagnies miniéres de la
plus grande importance sont de capital presque
exclusivement frangais : Penarroya et la Com-
pagnie Asturienne de Mines.

Penarroya a un capital de 300 millions de
francs et posséde des exploitations de chc:rbor?,
des fonderies de plomb et de zinc, des fabri-
ques de produits chimiques & Penarroyd, des
mines & Puertollano, et des concessions de
plemb dansdes.provinges.de laén gt de Mur-
cle. ' 1
S5 1 Compaghis “Adtitetite Qe Minesy aw ¢a-
pital de 275 millions de francs, posséde des eX-
ploilations miniéres aux Asturies et a Sar_nan-
der (prés de Torrelavega) ainsi qu'en Guipuz-
coa et au Maroc.

Outre ces deux compagnies plus importan-
tes, il en existe beaucoup d'autres dont nous
nous contenterons de citer quelques exemplg;:

Huelva Copper and Sulphur mines (partici-
pation frangaise) ; '

Société miniere d'Almagrera (plomb, argenti-
fére & Murcie) ;

Société andalouse des mines;

Compagnie franco-belge de
(mines de fer en Biscaye) ;

Compagnie de Aguilas (mines de plomb,
également & Murcie).

La participation frangaise est également
considérable dans la branche des assurances
et jusqué un certain point, de la ban-
que. Les grandes banques frangaises, le
« Crédit Lyonnais » et la « Société Générale »
notamment, ont des succursales dans les prin-
cipales villes d'Espagne, comme les compa-
gnies d'assurances frangaises. La participation
frangaise dans les assurances en Espagne ne
doit pas étre trés éloignée de la propertion de
50 % de son volume total. Presque toutes les
cempagnies frangaises travaillent en Espagne,
¥ ont des biens, et conservent dans leurs porte-
fenilles de nombreuses polices d'assurés espa-
gnols ; citons parmi ces compagnies 'lcx Cqm-
pagnie Générale d'Assurances, 1'Urbaine,
I'Abeiile, 1'Union et le Phénix, 'Aigle, la Pater-
nelle, le Patrimoine, etc. !

La participation frangaise dans les entrepri-
ses de transports espagnols est encore trés im-
portante, quoiqu’elle l'ait été davantqge avant
la guerre. Une bonne partie des chemins c\e fer
espagnols ont été construits avec des capitaux
et des lechniciens frangais; et quoique les
achats espagnols pendant la guerre aient rendu
& 'Espagne la direction de ses chemins de fer,
il y a encore de fortes quantités d_'cxcnons ap-
partenant & des Frangais (spécialement lle
groupe Rotschild) et de fortes sommes en obli-
gations.

Les maisons frangaises d'automobiles ont
créé des sociétés filiales espagnoles, ol les in-
téréts francais sont prédominants : Renault a
des stocks & Irun et & Madrid et la Société
Citroén posséde & Madrid une maison et un
dépot.

Un autre secteur non moins important du ca-
pitalisme francais en Espagne est représenté
par les Sociétés de produits chimiques. La so-
ciété « Potasas Ibericas », au capital de 30 mil-
lions de ptas, a plus de la moitié du capital en
participations frangaises. « Saint-Gobain »est
en licison avec de nombreuses entreprises es-
pagnoles. Enfin il y a, & 1'Union Espagnole des
Explosils, & la « Société anonyme Cros », el
dans un grand-nombre d'autres entreprises,
une forte participation frangaise.

Celle-ci est faible, en revanche, dans les
entreprises électriques, sauf a la Compagnie
générale d'Electricité et & « Riegos de Le-
vante ».

Finalement, dans la branche de l'alimenta-
tion, les intéréts francais sont trés importants.
Il v a de nombreuses entreprises viticoles qui
possédent des succursales et des agences en
Espagne, pour le coupage de leurs vins; d'au-
tres, comme « Bodegas franco-espagnolas » ne
traitent que des vins espagnols.

Granja Poch, Gervais, etc. sont des entre-
prises . laitieres ayant de grands intéréts &
Santander. I ¥ a au moins dix boulangeries
francaises & Madrid. Les Bethancourt exportent
i'les bananes des Canaries, etc.

' Si nous ajoutons & tout cela le grand nom-
“bre d'établissements commerciaux frangais,
'spécialement librairies, parfumeries, impri-
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meries, cafés, on peut affirmer que la France
posséde en Espagne des intéréts si considéra-
bles que, comme nous lindiquions aupara-
vant, on peut les évaluer entre 2 et 5 milliards
de francs, celon. que l'on ne considére que le
capital des entreprises frangaises ou la masse
totale des intéréts en jeu.

Les intéréts frangais dans la zon= rouge,

Nos intéréts ont été sérieusement touchés par
la guerre civile. C'est un {ait. Mais ils l'ont été
de fagon bien différente dans la zone natio-
naliste et dans la zone rouge, Il y a eu, dans
la zone gouvernementale, en méme temps
qu'une guerre, une révolution, et une révolution
sanglante. Ce phénoméne n'a pas eu lieu dans
la zone nationale.

La révolution de la zone rouge a occasionné
des victimes et des dégéts innombrables ; domi-
ciles pillés,.coffres-forts dévalisés, magasins ré-
quisitionnés. En Catalogne, toutes les entre-
prises frangaises, comme les espagnoles, ont
été collectivisées ; dans d'autres régions un
peu plus tranquilles, le propriétaire frangais
s'est vu soumis & l'autorité d'un comité de con-
trole. L'action gouvernementale est venue se
joindre, plus tard, & l'intervention anarchiste
des syndicats. A cbté des délégués syndicaux
il y a eu ceux du gouvernement, qui ont pro-
cédé par « saisies ».

Dans la premiére formule il ¥ a, & c6té de
l'industriel, un comité ouvrier qui empéche ab-
sclument | qutorité patronale de s'exercer et un
délégué du gouvernement qui o droit de re-
gard sur tous les documents.

Quant & la saisie, c'est tout simplement le
vcl sans indemnisation. Ce second procédé
était employé au temps de Largo Caballero,
+tandis que le premier l'est davantage par le
gcuvernement Negrin,

En Catalogne, ol le social-communiste Como-
rera est parvenu & imposer son autorité & la
Généralité elle-méme, nombreuses sont les en-
treprises frangaises qui se sont vues purement
et simplement dépossédées de leurs biens,
sans indemnité ni excuses.

Le cas le plus typique est, & ce point de
viie, celui de la société « Potasas lbericas »
qui exploite les gisements de Sallent. Les ou-
vriers, le 18 juillet, voulurent supprimer tout le
personnel de la direction et, si celui-ci réussit
a s'enfuir, I'entreprise n'en fut pas moins dé-
pouillée de tous ses biens. Les chargements de
potasse furent saisis & Marseille par la com-
pagnie, mais, récemment, une sentence du tri-
bunal de Montpellier a fait lever la saisie
« pour vice de forme », ce qui fait que les ou-
vriers du syndicat de Sallent et la Généralitée
de Catalogne continuent & profiter des biens
de cette compagnie,

La situation dans la zone nationale

La situation dans la zone nationale est, il
faut le reconnaitre, toute différente. On peut en
prendre & témoin M. Ratier, de Toléde, proprié-
taire d’'une minoterie, qui fut condamné & mort,
par le comité ouvrier et sauvé par l'interven-
tion de notre ambassade. Sa fabrique fut sovié-
tisée, jusqu'a la libération de la ville par
l'armée de Franco et, depuis lors, jusqu'a pre-
sent, elle travaille dans des conditions abse-
lument normales.

Une fabrique frangaise de produits caout-
choutés, ayant des succursales & Bilbao et &
‘Madrid, pourrait également ‘'en attester: Tandis
ique la premiére travaille dans des conditions
de sécurité parfaite, la seconde est collectivi-
sée et le personnel frangais a di s'enfuir.

Les sujets frangais n'ont pas été molestés
dans la zone nationale; ils n'ont pas non plus
été atteints dans leurs biens. Sauf quelques
voitures réquisitionnées, et qui ont été indem-
nisées, tout est resté normal et les entreprises
frangaises travaillent régulidrement. Leur re-
gime est le méme que celui d'une entreprise
espagnole ; la législation sociale est appliquée
scrupuleusement et les salaires ne peuvent éire
diminués; tous les prix sont taxés et le com-
merce avec l'étranger est rigoureusement re-
glementé. Mais les entreprises ont été traitées
avec une correction absolue.

On ne peut s'empécher de constater qu'une
avalanche de catastrophes s'est abattue sur les
intéréts francgais, dans la zone protégée par
notre gouvernement, tandis que dans la zone
nationale, qui compte si peu de sympathies
aupreés de la France officielle, ceux-ci ont été
constamment protégés et sauvegardés.

Devant ces réalités qui sont d'autant plus
palpables du fait de leur caractére matériel,
il faut supposer que l'opinion publique saura
discerner dorénavant de quel cété se trouve la
possibilité de sauvegarder les intéréts frangais;
si c’est chez les « gouvernementaux », ou chez
ceux que certains s'obstinent encore & appeler
« insurgés =,

Rappelons pour terminer, le vieux proverbe :
« Les absents ont toujours tort. » Les inéréts
économiques frangais se heurtent, en Espagne,
& la concurrence d'auires nations dont la poli-
tique économique est bien différente de celle
de la France officielle. Il ne dépend que de
nous, de nous seulement, que, sur le terrain
strictement économique, les relations franco-
espagnoles redeviennent ce gu'elles ont tou-
jours été. S'il n'en est pas ainsi, il est certain
gue beaucoup de nos compatriotes ayant des
intéréts en Espagne pourront évoquer avec
mélancolie le souvenir des bonnes années :

.« Mais on sont les neiges d'antan ?... »

(1) Nous recommandons la lecture de I'étude de
M. Georges Rotvand sur « Les intéréts francais
en Espagne », publiée par la Société d'étndes et
informations économiques (282, boulevard Saint-
Germain, Paris), comme supplément & son bulletin
quotidien de novembre 1817,
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DEBUTS ROMANTIQUES

A

Les débuts romantiques de la Phalange espagnole : La Junte politique &e la primitive phalange, fuyant les poursuites policiéres, se réu-
nissait au Parador de Gredos, sous la direction de son chef, José-Antonio Primo de Rivera.

Francisco Bravo fut un des fondateurs de la
« Phalange espagnole » et un de ses animateurs
uux temps difjiciles de sa premiére propagunde.
Il connaissait personnellement José-A. Primo de
Rivera, et il était parfaitement au courant de la
pensée politique du groupe.

Voici son commenta.re sur ces photographies
de la junte politique de la Phalange, réunie a
Gredos,

Nul ne peut avee autant d'exactitude et dau-
torité parler des origines de la Phalange et de
U'épisode auquel cet article fait allusion.

C’est 2 Gredos, a 'ombre de I’Almanzor quefut
décidée la lutte armée contre le communisme

Abel Bonnard a dit
que I'Espagne de
Franco se maintient
parce que l'ame des
nationaux s’est relevée
pour défendre la foi.
Rien de plus exact
L'image explique le
miracle de la vieille
Phalange — jeunesse
groupée autour de
José - Antonio Primo
de Rivera — qui, sans

+ moyens, ne peuvant
attendre aucune aide J'un miiieu de lacheté et
de ti¢deur, a force de courage et de p2ssion
pour véfaird une Espagne Une, Grande et Libre,
entreprit, dés’ 1933, de lutter contre le commu-
nisme et la barbarie rouge.

L’histoire des premiers temps, des temps ro-
mant'ques de la Phalange, est remplie d'actes
héroiques, de traits d’abnégation sans égale et
de mépris de la mort, Cette minorité qui affron-
tzit les persécutions, les attentats en pleine rue,
les embuscades dans les villages, et que les gou-
vernements pseudo-libéraux de la République
n'autoriserent jamais a vivre dans la légalité,
c’était une véritable Sa'nte-Hermandad, dont les
membres se partageaient le pain et les risques,

et pleins de cris, les laches assassinats de ses
jeunes membres (ouvriers, étudiants, paysans),
les cortéges de ses enterrements, qui défilaient
sous une voite de bras saluant a la romaine, et,
su milieu de toutes ces scénes, la figure césa-
rienne de José-Antonio, le jeune chef que sui-
vaient avee ardeur les imes les plus enthou-
siastes et les plus vaillantes de I'Espagne, celles
qui ne voulaient pas que le communisme s’em-
parit impunément de I'Etat et de la nation.

Apres l'échee du mouvement révolutionnaire
communiste d’octobre 1934 — a la défaite duquel
la Phalange contribua — eut lieu une période
de gouvernement du genre modéré, qui ne mar-
qua, pour les « chemises bleues » de José-A.
Primo de Rivera, aucun changement sensible en
ce qui concernait la légalité de leur action poli-
tique et soc ale. On autorisa 'ouverture de quel-
ques ftrés rares centres et syndicats national-
syndicalistes ; et, au moindre incident — qui
n'était pas difficile @ provoquer dans ces temps
fébriles — les Phalangistes se voyaient retirer
le droit que tous les autres citoyens avalent de
se réunir. Cest cette persécution qui rendit la
Phalange si solide et si forte. Nous savions par-
faitement que nous étions « en plein air », expo-
sés, et, suivant 'expression de notre chef, plus
poéte encore que politique, « 'arme au bras
et sous les éto.les ».. Pour échapper aux per-
quisitions policiéres et aux pieges tendus par
les marxistes et les anarchistes, lesquels, & mesure
‘que le temps passait, retrouvaient 'audacé”qui,
sdans P'octobre. rouge de 1934, leur .avait si mal
réussi, la Phalange était obligée d'étudier d'avan-
ce avee soin les endroits ou elle devait tenir ses
réunions, ('était quelque chose comme ['épo-
que des catacombes pour les premiers chrétiens.

Un jour que j’étais allé lui rendre visite, a
Madrid, José-Antonio me dit :

— Jai a convoquer la junte politique pour
traiter d’affaires trés importantes. Ma's ici, a
Madrid, on ne nous laissera pas faire. Il faut
que je trouve un endroit pour nous réunir.

Julio Ruiz de Alda et son camarade Francisco Bravo, 'auteur de cet article,
au Parador de Gredos.

dans un esprit de gaieté et de jeunesse inacces-
sible au découragement, Tls étaient bien peu, et
pourtant les masses énormes de la révolution les
redoutaient comme le diable. Ils n’avaient au-
cune ressource, mais, a force d’enthousiasme,
leur propagande réussit i pénétrer jusqu'au tré-
fonds l'ame de I’Espagne, plongée depuis des
siecles dans la torpeur de immobilité et du re-
noncement, et dont ils firent ressurgir les meil-
leurs et les plus authentiques élans.. Ceux des
étrangers qui se rappellent les années barbares
¢t sanglantes qui préeédérent le 18 juillet 1936
peuvent évoquer l'entrée dans la vie nationale
de la vieille Phalange, avee ses meetings ardents

Les principaux membres de la Junte politique : José-Antonio Primo de Rivera, Onésimo
Redondo, Ruiz de Alda et Bravo. .
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Alors, me souvenant d'ume excursion que j'y
avais faite, je suggérai :

— Connais-tu I'auberge de Gredos ?

Trouvant mon idée bonne, José-Antonio nous
ilonna rendez-vous dans ce lieu champétre et
retiré, a 'ombre de I’Almanzor, dans un bois
de pns centenaires, comme si, au lieu d’étre des
conspirateurs politiques, nous avions été des
cénobites, ou comme si, a 'imitation de den
(Quichotte — le premier Phalangiste — nous
avions voulu nous retirer dans les montagnes
pour faire pénitence.

Le 16 juin 1935, nous qui étions alors a la
téte de la Phalange, réunis & Gredos avee José-
Antonio, nous décidames de recourir a Iinsur-
rection, comme a 'unique moyen qui nous restat
ile sauver 'Espagne du communisme, Cette date,
a la fois si prés et si loin de nous, est bien
intéressante pour [’histoire du mouvement na-
tional. Si les rouges nous avaient alors assassiné
déji vingt camarades et blessé gravement plus
de cent, c’est aujourd’hui par milliers que l'on
compte les jeunes Espagnols & chemise bleue
aui sont tombés dans la croisade, pour le rachat
de I'Espagne. Et, en définitive, si notre vieux
programme — rédigé par José-Antonio dans un
moment de rép:t entre deux combats — est celui
qui oriente a cette heure le nouvel Etat na-
tional-syndicaliste, et si la Phalange a, en grande
partie, donné le « ton » au soulévement du
peuple espagnol contre ses tyrans et contre
VMoscou, tout cela, on le doit a I'idée que les
hommes de la « vieille garde » se faisaient de la
rcsponsabilité histor’que et au courage qu'ils
ont déployé pour affronter les événements,

A Gredos, prés des eaux claires et fraiches
du Tormes qui jaillit la, au milieu des pins.
devant un soleil qui faisait fondre la neige des
scmmets, nous, les directeurs de la Phalange,
nous sommes réunis pour jurer de racheter
I'Espagne. Le gage de l'entreprise, c’était notre
vie. et peut-étre le sacrifice d’une génération en-
tiere. Mais nous n’avions pas le choix. Lénine
ne Pavaitil pas dit, prophétiquement, que I'Es-
ragne serait le second pays d’Europe ou I'on
implanterait le communisme ?... Eh bien ! pour
déjouer le plan du rusé doctrinaire, une poignée

de jeunes Espagnols allaient essayer une insur-
rection, avec le concours des éléments les pius
sains de I'armée et de quelques partis politi-
ques puisqu'il n'y avait pas d’autre procédé
pour contrebattre la double tactique des rouges
(légalité ou souléevement, selon leur convenance)
et leur criminelle activité,

Ceux qui ont sulvi 'histoire du soulévement
national ont pu constater que la Phalange a tenu
son généreux serment de racheter ’Espagne, Pas
besoin de dresser la liste de ses sacrifices, Mais
il n'est pas sans intérét de rappeler ce qui est
arrivé aux hommes qui avaient offert a Gredos
leurs jeunes existences pour sauver la patr.e.

Yoici ce que nous savons du sort des mem
bres de la junte polit.que présente a cette as
semblée :

Jose-Antonio Primo de Rivera, condamné a
mort par un tribunal rouge, a Alicante, on il se
trouvait en prison lorsque se produisit le sou-
lévement national.

Julio Ruiz de Alda, I'aviateur universellement
connu, assass né par les miliciens rouges, le 28
acut 1936, dans la Prison Modéle de Madrid, en
meéme temps que Fernando Primo de Rivera et
quelques autres de ses camarades.

Manuel Mateo, ancien communiste converti au
national-syndicalisme, assassiné a Madr.d, quel-
ques semaines aprés le 18 juillet.

Unésimo Redondo, ardent chef de la Phalange
de Castille, assassine a Labajos (Aviia), par les

1=» rougesy dans ane embuscade, le. 24 Guisler Yoo,

... A.ejandro Jalazar, chef national du Syndicgt
Universitaire Espagnol, filiale de la Phalange,
fusitlé dans la Prison Modéle de Madrid.

Luis Aguilar, étudiant, fusillé dans des cir-
constances analogues.

José Manuel Aizpurua, architecte. Fusillé a
Samnt-Sébastien, en aout 1936,

Rafael Sanchez Mazas, écrivain ; Manuel Val-
des, architecte ; José Mar.a Alfaro, poéte et jour-
nanste : tous trois disparus,

Raimundo Fernandez Cuesta, actuellement se-
cretaire général de la Phalange espagnole trad.-
tionnaliste et de la J. O. N. 5. (fonction qu’il
rempl ssait déja a 1'ancienne Phalange), qui tut
racheté par le généralissime Franco, apres qua-
torze mois de captivité,

Sancho Davila, José Sainz, José Luna et 'au-
teur de ces lignes, survivants de toutes sortes
d’cmprisonnements, de risques et de travaux,

Sur une des photographies illustrant cet arti-
cle, figurent d’autres camarades, qui n'avaient
po.nt de fonctions spéciales. Presque tous sont
tombés au cours de la guerre civile,

Tels sont, lecteurs, les hommes qui, avec José-
Antonio Primo de Rivera, ont créé la wvieille
Phalange, Sainte-Hermandad et non point parti
politique, qui groupa les Espagnols les plus qui-
chottesques pour cette formidable entreprise :
préserver I'Espagne de la servitude de Moscou.
(est pour I'achever que les chemises bleues, sous
les ordres de Franco, continuent & se battre,

inaccessibles au découragement », certains que
la paix ouvrira une ére de propreté et de joie,
qui permettra la réalisation de leur ambitieux
ideal,

Les milliers dhommes qui, & cette heure, dans
les tranchées, revend.quent pour leur patrie le
droit de rester chrétienne et occidentale, sont cer-
tains que I'époque des catacombes ne reviendra
plus : auréolée d'héroisme et d'abnégation, pure
de louches ambitions, époque de romantisme et
de désintéressement. La figure et le souvenir de
’Absent (qui, tel le Cid, méme mort, est encore
vaingqueur dans la bataille) leur donnent le cou-
rage dans la guerre ; et la fidélité a son euvre et
a sa doctrine, les prépare pour la paix.

Francisco BRAVO,
Décembre 1937,
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LES rEVUES, — Les signes avant-coureurs de la
révolution se trouvent dans Aceion Espanola
reparue en mars 1937, & Burgos, dirigée par Ra-
miro de Maeztu, et La Cienca tomista (reparue aus-
si) des dominicains espagnols de Salamangue,
ainsi que dans Razon y Fe des jésuites de Madrid,
dont un numéro d octobre a parlé longuement de
Descartes. De nouvelles revues : Vertice, qui parait
a4 Saint-Sébastien ; et Jerarquia, de Pampelune
avec E.ugenig Montes, Gimenez Caballero, Garcia
Valdecasas, V. de la Serna, efc., revue extrémement
brillante et de haute liltérature. Strictement doctri-
nale est la revue F, E., de Saint-Sébastien, ot 1’on
retrouve tous les noms des grands phalangistes si
souvent cités ici. Une revue ouvriére : Haz, 4 San
Fernando (Cadix), et une revue illustrée : Cartel,
a Vigo, et Mision, 4 Orense, donnent le reflet de la
nouvelle et si brillante littérature espagnole. A
coté de Metalurgia y electricidad (Valladoalid), pa-
raissent, organes poétiques de haute classe : Isla,
E.La(ltx i Cauces, & Jerez ; Genle Conocida, 4 Ca-

ix,

D’ai!leurs la poésie ne perd pas ses droits ; au
contraire, Valladolid voit paraitre une phalange,
une pléiade de poétes de talent. Javier Martin Abr:l:
Romancerc guerrero ; Sanz y Ruiz de la Pena :
Romances de guerra y amor ; et la Muerte del al-
gabeno. A Pampelune, parait, de Baldomero Ba-
ron : Romancero popular Navarro. Le grand poéte

. Joié Maria Peman donne la Bestia y el Angel, et
la Mina de Talavera. Martin Abril : Castilla y la
guerra. A Salamanque, parait, d’Alvarez Rodriguez:
la Muerte de la margarita A Séville, de Felipe
Cortines : Del levantamiento por la iradicion de
Espana, A Bilbao, trente-sept sonnets remarqua-
bles : QﬂnIOs de guerra y de imperio, par Iturrino,
Des poémes dont on rarle déja a 1'étranger en
méme temps que ceux, parus en volumes, dont nous
citons les titres ci-dessus, ont été signés Agustin de
Fexa ; Alfredo Marquerie ; Rafael Dyos ; J. An-
tonio Cortazar qui, & c6té de Manuel Machadn, dont
nous donnames dans Oceident un potme, font une
couronne d'or et de lauriers i la Nouvelle Espagne.
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Le drapeau national flotte sur la position la plus élevée qui domine les environs de Teruel.

Le théatre des opérations
La grande offensive marxiste

La grande bataille
s'est développée dans
le secteur sud du
front aragonais voi-
sin de la ville de Te-
ruel. A droite de la
route de Teruel, a
Calatayud, le front
national est couvert
par une série de po-
sitions avancées qui
dominent la ligne de
la Sierra Palomera
et des hauteurs appe-
lées Los Mansuetos,
situées au-dessus de la capitale. C'est sur ces
positions et & peu prés au niveau de la bifur-
cation de la route qui méne a Albarracin, que
I'ennemi, le 15 décembre, de fagon subite et

avec de nombreuses forces, déclencha une
attaque désespérée qui avait les plus vastes
amlgitions stratégiques ; cette offensive fut dé-
ouée.

- La premiére poussée de l'attagque marxiste se
heurta a la résistance de la ligne nationale, a
la hauteur de Concud. Certaines garnisons,
comme celle de Castralvo, ol le commandant
Garcia Belenguer trouva une mort glorieuse,
résisterent héroiquement pendant huit jours.
De copieuses chutes de neige recouvraient les
montagnes.

Devant la résistance de la ligne nationale,
aussi bien dans son ensemble que sur chague
point, le commandant rouge imagina une atta-
que simultanée dans le secteur sud-ouest de
Teruel entre les monts Carrasca et Cunares,
prés de Campillo. Il s'agissait d’établir la liai-
son du sud-ouest au nord-est, de Campillo &
San Blas, avec les forces qui attaguaient dans
les hauteurs de Celadas. De ce coté, le front
national ne perdit rien de sa souplesse et de
son homogénéité, Malgré la supériorité numeé-
rique des rouges et de leurs efforts déséspérés,
les lignes nationales furent maintenues, en
dépit de quelques infiltrations de certaines
compagnies rouges de choc entre les positions
avancées. Cette circonstance permit les réac-
tions offensives des lignes nationales,

La réaction nationaliste
Le mouvement enveloppant
Combats sur les ailes

Aprés la surprise des premiers instants,
le contrmandement national commenga un mou-
vement enveloppant pour barrer le chemin aux
forees rouges qui étaient parvenues a s'infil-

‘trer et faire échouer leurs manceuvres straté-
giques. Dans ce but, les forces nationales ché-
minérent au sommet de la ligne de montagne
orientée dans la direction de la route de Te-
ruel a Calatayud. Alors, les forces rouges se
replierent rapidement, cherchant a percer le
centre de la ligne nationale. La lutte devint
désespérée. La tempéte de neige rendait trés
difficile la retraite des rouges qui éprouvaient
de lourdes pertes, car les forces nationales qui
occupaient les hauteurs dominaient et contré-
laient le champ de bataille, Les rouges, désor-
ganisés, cherchérent a déclencher plusieurs
offensives partielles sur divers secteurs de ce
front ; ils bombardérent avec acharnement la
capitale. Mais ils se heurtérent partout a 1'é-
nergique résistance de l'armée nationale.

Les caractéristiques

du front de Teruel
On n'en pouvait plus douter, il s'agissait
d'une offensive marxiste de grand style vi-

environ cent dix kilométres par la route.
Du fait de sa proximité du front, la ville
de Teruel a été une des villes héroigques, une
des villes martyres de 1'Espagne nationale.
Comme a Oviedo, comme a Tolede, comme a
Huesca, un grave probléme militaire se pré-
sentait & Teruel, dont le centre de la ville
n'était séparé que par quelques kilomeétres
d'un front stabilisé. C'est pour cela gue, plu-
sieurs fois déja, de violentes attaques marxis-
tes avaient été déclenchées sur Teruel. La ville,
souvent battue par un bombardement intense
et inutile de l'artillerie et de I'aviation rouges,
présentait le tragique et glorieux aspect des
villes sur lesquelles la fureur marxiste s’est
acharnée. Ses rues montraient leurs maisons
éventrées par l'aviation et offraient le spec-
tacle de la cathédrale historique éprouvée par
la mitraille. La population civile, résolue a ne
pas abandonner la ville, vivait terrée dans ses
refuges et dans le réseau de galeries souter-
raines et de catacombes de la ville martyre.
Autour de Teruel, la ligne du front avait un

Le général Varela, qui commanda Paile droite de 'armée nationale sur le front de
Teruel.

sant A4 obtenir des avantages décisifs sur le
point que les rouges considerent le plus faible
de la défense nationale : la ville de Teruel,
I'éperon avancé de 1'Espagne nationale vers
la cote méditerranéenne, dont il est situé a

Le général Mujica dans son poste de commandement, sur le front de Teruel.

tracé sinueux et inégal. Les positions natio-
nales partaient des hauteurs et des sommets
de la Sierra Palomera, vers Teruel, par les
secteurs de Caladas, Caudé et Concud, presque
parallélement & la route de Calatayud a Sara-
gosse. Tout prés de la capitale, vers le nord-
est, les hauteurs de Los Mansuetos formaient
le parapet naturel de la défense de la ville.
Vers le sud, la ligne de séparation suivait le
chemin de fer minier et parvenait jusqu'aux
hauteurs du col de la Sierra Camarena, a une
distance d’environ 11 kilomeétres de la capitale,
sur la route de Sagunto. Le front faisait la-
bas un angle droit, prenant la direction de la
vallée du fleuve Turia ou Cuadalaviar, prés la
ville de Teruel, vallée qui se.trouvait presque
totalement occupée par les forces nationales
qui protégeaient ce secteur, de leurs positions
de Castralvo et de Villastar. La riviere étant
franchie, la ligne de défense de Campillo re-
joignait les secteurs nationaux de la Sierra de
Albarracin et des Monts Universaux.

Toute cette longue ligne s'étendait sur l'un
des paysages les plus arides et les plus déshe-
rités d’Espagne. Des vallonnements dénudés
de la Sierra Palomera on passe au paysage
désolé de Los Mansuetos et on rejoint, au
sud et au sud-ouest, les collines basses du
Campillo recouvertes seulement de quelques
pins rachitiques, d'yeuses et de bruyéres. Il
fafit mentionner, dans le paysage, les gorges
du Turia, dont les eaux ont réalisé un énorme
travail d'érosion autour de la ville de Teruel.
Dans la plaine, les principales positions natio-
nales n'étaient gue de simples rochers épar-
gnés par l'action des eaux et présentant des
pentes raides au-dessus des terres. La ville de
Teruel est protégée par deux solides défenses
naturelles : au nord-est, la ligne des hauteurs

rons mulheureusement voir I'épilogue.

nales repassent au-dessus da nos tétes.

sang et or v flott> enf.n. .

populaire :
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Les rouges ont reculé chaque jour depuis qu'est passé Peffet de surprise de leur offensive
et les nationaux ont repris Uinitiative des opérations, mais se voient disputer dprement le
terrain qu'ils conquiérent, Aujourd’hui, un puissant tir de barrage tente d’interdire tout
mouvement de troupes au croisement des routes de Saragosse et I’Albarracin, mais les concen-
trations nationales sont déja effectuées ailleurs.

Brusquement se déchaine a la fois sur notre droite et sur notre gauche une violente prépa-
ration dartillerie dont les projectiles s'abattent sur les positions ennemies oni elles soulévent
gens et objets. Puis, le tir s’arréte et, pour la seconde fois de la journée, intervient Uaviation.
Les escadrilles en formation de combat obscurcissent un coin du ciel et les appareils de bom-
bardement, qui ont pour mission d: compléter 'eeuvre de lartillerie, lancent de nombreuses
bombes. A peine leur réle terminé, cest le tour des appareils de chasse, qui piquent vers le
sol et, restant @ mi-hauteur, mitraillent les ennemis. Mais le feu nourri, qui est dirigé contre
eux, ne leur permet pas de se livrer longtemps a ce sport dangereux et il leur faut surtout fa‘re
face @ la chasse ennemie qui vient d apparaitre. Les évolutions rapides des appareils et les
trainéos grises des rafales de mitrailleuses nous permettent de suivre le combat au cours duquel
un av'on s'abat a Uintérieur dzs lignzs rouges, Plusieurs appareils s’enfuient de ce cété tandis
que, se regroupant dans la formation ordonnée qu'elles avaient a Uarrivée, les escadrilles natio-

Cependant, derriére un écran d'obus fumigénes, les vagues d’'assaut se sont approchées des
tranchées rouges et, dés que le rideau se dissipe, elles s’élancent d'un bond rapide a travers un
terrain découvert et bombardé. Plusieurs hommes tombent, mais les autres « fuient en avant »,
conformément a la magnifique formuls, dija mise en honneur pendant la guerre mondiale,
L’éclatement des grenades déchire Uair, des silhoucttes se dessinent sur les parapets, le drapeau

Pendant le moment de calme qui succéde @ l'opération, on descend des blessés sur des
civiéres et on les porte jusgu’aux nutos-nmbulances, qui s éloignent lentement en suivani une
pist: en tecre o de véritables fondriéres les secouent atrocement. Mais pas une plainte chez ces
hommes, qui acceptent leurs souffrances comme ils ont fait le sacrifice de leur vie.

Dans Paprés-midi, Popérat.on du matin se répétera avec le méme succés, dans des condi-
tions plus dures encore. Chaque jour, le glorieux drapzau national que la républigue avait
ren.é avance ains: de quelques centa'nes de métres, et, le dernier jour d: Uannée, il se dresse
fieremnt au haut d la « Muela » de Teruel, d o il domnz l héroiqus cité.

A quelques kilométres en arriére nous sommes revenus au village, ot tous les (paysans,
conf.ants dans la va'eurs des armées nationales, sont restés dans leurs foyers et vaquent a leurs
occupations habituelles. Le soir tombé, une obscurité quasi compléte empéche les repérages
ennemis, mais fait para‘tre plus grande encore lanimation des cantonnements. Dans une
grange, un groupe de soldats vient d’arriver du front lorsque s'élévent des chants et de poéti-
qu2s mélodies sur la « ga.ta », instrument apparenté au b'n‘ou breton. Ce sont de ces soldats
galiciens, réputés dans toute Uarmée pour leur entrain et, oubl ant les membres & moit:é gelés
et la dureté des combats, ils célébrent leur victoire avec la fin de Uannée.

Aussi hospitaliers que courageux, ils m'offrent un vin d’honneur et, me montrant des
armes frangaises prises aux rouges, ils me chagent d'une commission ironique & notre Front

« Ditesleur, surtout, de continuer @ « nous » ravitailler | »
e -
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SUR LE FRONT DE TERUEL|

La lueur blanche d’un jour chargé de neige s est lovée peu a peu
sur le champ de bataille. Mais un> brume glacée enveloppe encore
les tranchées d o7t les guetteurs tirent au moindre bruit pour pré-
venir une surprise. Drapés dans leur grand manteau, le bas du
visage ¢t les oreilles emmitouflés dans d’épais cache-nez, tous ne
peuvent cependant pas résister aux morsures du froid, mais tous
montent leur garde jusqu'a ce que leurs forces les trahissent. Quent
a ceux qu: attendent leur tour de prendre le service, ils se blottis-
sent dans la terre glacée oii le vent est moins dpre et ot une flam-
bée de bois coupé dans les environs dégourdit Uair.

Peu a peu, cependant, la brume se dissipe et une partie du champ
de bataille apparait ; les morts, que nous n’avions pas vus, jonchent
les alentours des positions conguises la veille. Trés rapidement, U'ac-
tivité militaire reprend, Devant nous les collines dénudées qui domi-
nent Teruel sont encerclées d'éclatements, qui empéchent les concentrations des rouges, dont
les avions nous apparaissent a I horizon. Ils nous survolent trés haut, mais n'en sont pas moins
rapidement entourés de petits nuages blancs, car, derriére nous une batterie de D. C. A., habi-
lement d.ssimulée, a déchainé un tir rapide. Les appareils ennemis n’ont pas tardés a virer et,
aw moment oit ils croient survoler les lignes, ils jettent quelques bombes dont la trace noire
s'abat comme Téclair, Elles éclatent d’aillzurs assez loin de leur but et n’ont d’autre résultat
que de projeter en l'air d'énormes gerbes de terre et de fumée. Pendant ce temps, les avions
de chasse nationaux sont accourus et nous ussistons @ une poursuite épique dont nous ne pour-

Anpri NICOLAS.
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Le général Moscardo, le héros de I’Alcazar, est avisé d'une avance des troupes nationales,
sur le front de Teruel.

de Los Mansuetos ; au nord-ouest, la tranchée
naturelle, créée par l'érosion des eaux du Tu-
ria, qui se sont frayé un passage a cet en-
droit. Un large pont fait communiquer la ville
de Teruel avec la route de Sagunto, passant a
une grande hauteur au-dessus du ravin,

Les objectifs de I'armée rouge

On ne peut douter maintenant que l'attaque
marxiste obéissait plutét & des buts et & des
raisons psychologiques et politiques. Au point
de vue psychologique i1 fallait parer a
la démoralisation provoquée chez les rouges
par la série de victoires de 'armée nationale,
couronnée par la prise de tout le littoral du
nord de I'Espagne et 'occupation de la tota-
lité des provinces de Biscaye, de Santander
et des Asturies. Au point de vue politique, les
dirigeants rouges avaient besoin d'une victoire

pour rétablir l'unité a l'arriére. Ils ont sacri-

fié 1a leurs meilleures troupes du front arago-
nais, 80.000 hommes des forces de choc des
brigades « Lister » et « El Campesino ». Leur
tactique a été celle d’attaques massives pré-
cédées de grandes masses de chars d'assaut
russes.

La résistance de la ville

Les rouges, cependant, n'avaient pas compté
sur trois facteurs qui, au point de vue stra-
tégique ont neutralisé leur offensive : la résis-
tance de la ville, dont ils avaient annoncé la
prise le 21, les conditions de la défense de la
place et le mouvement des colonnes natio-
nales.

L'infiltration des colonnes marxistes vers Te-
ruel parvint a pénétrer dans la vallée de Tu-
ria, qui donne accés au quartier de la capitale
situé vers la gare du chemin de fer Calatayud-
Meéditerranée. Mais cette avance offrait, com-

Effets des bombardements de Teruel par les rouges.
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me accés & Teruel, qui se dresse si on le re-
arde de la vallée comme un chéteau-fort
2]evé sur un piton rocheux, la zone la plus
dure et la plus difficile, permettant de péneé-
trer dans la capitale du Bas-Aragon. En méme
temps, le mouvement des colonnes nat;mnal‘es
obligeait les rouges a des combats qu'ils n'a-
vaient pas prévus.

Le mouvement des colonnes

L’'accés normal des colonnes de secours mar-
chant sur Teruel était vers le nord de la capi-
tale, par la route de Calatayud. Partant .d un
seul coté, les colonnes avancérent de plusieurs

Un tank russe pris aux rouges sur la route de
Cella, dans le secteur de Teruel.

¢otés a la fois, par le nord et par le sud, des-
ginant un demi-cercle enveloppant, dont les
ftapes étaient les suivantes Celadas, San
Blas, Los Morrones, Pico del Zorro et le mas-
sif de Villastar. ~

Ainsi, la ligne marxiste, qui avait débordé les
communications de Teruel aussi bien sur Con-
cud gue sur Campillo, se trouva contenue aussi
bien au nord, prés de Caudé, qu'a l'ouest & San
Blas et qu'au sud, autour du massif de Villas-
tar. Deux groupes principaux de colonnes pre-
naient part a cette grande manceuvre. Celui du
nord suivait comme ligne de pénétration la
route de Saragosse des deux cotés, sur les
lignes de résistance rouges de Caudé et de
concud. Celui du sud avangait, dans la direc-
tion de Bezas, sur le massif de Campillo et
pénétrait, sur la droite, vers le massif de Vil-
Jastar.

La bataille du 31 décembre

La maitrise de l'air fut assurée a l'aviation
nationale au cours des combats du 27 et du
98 décembre. Le 31, une grande bataille devait

- constituer un des plus grands succés obtenus

Grice a ce périscope, un officier peut sur-
veiller constamment le moindre mouvement
de I'ennemi.

avait été dépassé par le nord et, au sud, on
g'était battu & La Muela de Teruel, & moins
de 2 kilométres de la capitale.

31 décembre. — L'avance se poursuit dans
la matinée. La Muela de Teruel est dominée.
Les troupes de ce secteur ne sont plus sépa-
rées de la capitale que par la vallée du Turia.
Le mauvais temps ne permet pas a l'aviation
d'intervenir. A 4 heures de l'aprés-midi, les
troupes nationales prennent contact avec les
défenseurs de la ville. Les forces de laile
gauche approchent & marches forcées. Les
marxistes reculent sur toute la ligne. Le gros
de leurs forces bat en retraite par les routes
de Corbalan et de Sagunto. L'encerclement est
brisé. Le lendemain, les forces nationales pe-
nétreront dans la ville délivrée des ennemis,
Mais les jours sont trés courts le 31 décem-
bre, sur le haut plateau de Teruel. Et les om-
bres de la nuit viennent, aidées d'une nouvelle
et épaisse chute de neige, couvrir de leur voile
impénétrable la fuite de l'armée rouge en de-
route, qui échappe ainsi & un désastre définitif.

La nuit du 31 décembre

La neige tomba implacablement pendant
toute cette terrible nuit. Ce fut la nuit la plus
rigoureuse de cet hiver, le plus froid qu'on
ait vu en Espagne depuis dix-sept ans; la
température descendit a 18° au-dessous de
zéro. Le champ de bataille se couvrit d'un
immense linceul glacé. L'armeée se trouva pa-
ralysée par ce froid inattendu. La glace cre-
vait les radiateurs de tous les moteurs et les
dépdts d'eau. Quatre chauffeurs moururent de
froid, dans l'aprés-midi, au volant de leur ca-
mion. Les soldats tombaient inanimés. L'hiver
imposait une tréve qui allait &étre decisive.
dans cette premiére phase de la bataille.

au cours de la guerre par l'armée nationale.

Sur le front réduit, des formations division-
naires, fortement appuyées par l'artillerie et
par laviation, entreprirent une préparation
technique sur des bases précises de guerre
moderne. La ligne du front formait, autour
de Teruel, un vaste demi-cercle imparfait de
8§ & 10 kilométres et on pouvait la jalonner
par les points topographiques suivants : Cau-
dé, San Blas, Sierra de los Morrones, La Pe-
driza, Campillo et le massif de Villastar.

Les étapes de cette grande victoire sont les
suivantes :

29 décembre. — Attaque nationale & fond
sur toute la ligne. La progression atteint, en
fin de journée, une profondeur moyenne de
2 kilométres. Au centre, on se bat & Los Mor-
rones et & La Pedriza. L'aile droite enveloppe
le massif de Campillo, tandis que l'aile gauche
occupe les lignes de fortification marxistes en-
tre Caudé et Concud.

30 décembre. — La lutte est acharnée pen-
dant toute la journée. Au centre, les troupes
nationzales occupent la Sierra de los Morro-
nes et La Pedriza. A 1'aile droite, la poche se
referme sur Campillo ol une brigade rouge est
anéantie. A l'aile gauche, Villastar est dépasgé.
A la tombée de la nuit, le village de Concud

Sans <interrompre. ous les morsures du [roid, une sentinelle surveille attentivement les moindres gestes de I'ennemi.

Noél sur le front d'Aragon :
une messe de campagne.

comptait pas, elles durent creuser des trous
et accumuler des mitrailleuses a l'endroit ol
la tempéte les avait surprises ; et elles profi-
térent, en fin de compte, du temps, pour s'ac-
crocher & la terre en une nouvelle ligne de
fortification. I’armé nationale resta ou elle
était ‘parvente’ et ot elle se trouve encore,
mais en une seule nuit, 1'occupation et la libe-
ration de Teruel furent manquées.

Voila la vérité, toute la vérite. Jusqu'au mo-
ment ou la faiblesse d'un chef rendit la place,

La reddition de la place

C’est ici que se place un épisode lamentable.

Le chef de la garnison de Teruel manqua de
courage et d'esprit de résistance. Il entreprit
de négocier avec les rouges. Cette défaillance
provogua la reddition de la place. Ce pénible
épisode est d'autant plus lamentable que le
généralissime Franco, toujours attentif aux
choses de la guerre, avait pressentie dés le
début, ce qui s'est passé a Teruel, en se ren-
dant compte de la mollesse du commandant

Cet homme doux, humble et timide a sauvé
cent cinquante personnes. Ce petit moine avait
dans la main un pistolet pour défendre les bre-
bis qui le suivaient aveuglément. Cet homme,
qui baisse la téte et sourit comme un enfant
en voyant dans son assiette un bon morceau
de viande, est le méme qui, aprés des haran-
gues patriotiques, avec le courage d’'un soldat
et la foi d'un chrétien, a traversé la riviére,
suivi de son troupeau, faisant signe & tous
d’attendre jusqu'a ce qu'il ait vu que les rou-
ges ne veillent pas, qui a essayé leurs déchar-

La ligne des tranehées natienales qui enteurent. Teruel dans son. secteur sud...,

dé la place. II Tuienvoya un ordre qui devait
étre transmis a la garnison, mais le comman-
dant résolut sans rien dire de ne pas en faire
part.

Cette dépéche était ainsi congue

« Burgos 23 décembre. — Au gouverneur
militaire de Teruel. Le généralissime salue les
défenseurs de Teruel. Notre armée prépare ses
forces pour l'écrasement immédiat assaillants.
L'ennemi est trés éprouvé. Teruel sera libérée
rapidement. Forces de la garnison de Teruel
suffisent largement pour prolonger la défense
sans danger pour la place. Positions doivent
se défendre coiite que coflite, économisant mu-
nitions et vivres. Hiver brumeux, neige et
glace rendent tout cela nécessaire. Il y a

Infanterie nationale avancant en formation de combat, sur le

L’armée nationale resta sur ses positions,
immobile dans ce désert glacé ; les sentinelles
étaient frappées de congestion. Les forces rou-
ges furent également immobilisées dans leur
fuite par la neige qui leur barrait le ¢chemin.
Mais, du fait de cet élément sur lequel on ne

Teruel n'appartint pas aux rouges, car plu-
sieurs centres de résistance y maintenaient le
drapeau rouge et or. Les colonnes libératrices
étaient arrivées aux portes de Teruel et au-
raient libéré la ville le jour suivant, sans cette
terrible chute de neige.

| Front d’Aragon : un poste avancé dans la neige de décembre a Teruel.

Biblioteca Naci@nal ble Espafa

front de Teruel.

dans la place puits anciens, restes canalisa-
tions, vin et autres denrées qui doivent étre
soigneusement rationnés. Guerre de rue favo-
rable pour la défense. Tanks ennemis impuis-
sants dans la ville, ne peuvent tirer au-dessus.
On peut les détruire avec de l'essence et des
grenades. Garnison doit se défendre dans son
ensemble et dans chacune de ses parties sans
défaillance. La chute dun noyau ne doit pas
décourager ni justifier celle des autres. Si
quelque commandement venait a défaillir, il
doit étre remplacé immédiatement par le plus
capable de ses inférieurs immédiats ou par un
quelconque d’entre eux au cas ol il serait né-
cessaire de prolonger la défense. Dés mainte-
nant, étes nommé commandant avec pleine
autorité. Conduite héroique de Villareal,
Oviedo, Belchite sera exemple pour cette
glorieuse garnison. Ayez confiance en I'Es-
pagne qui a confiance en vous. Arriba Es-
pana ! Vive 'Espagne ! »

Pourqguoi le chef de la garnison ne suivit-il
pas les instructions précises du généralissime?
On le saura un jour.

Toujours est-il qu'a cause de la faiblesse de
ce-chef, les forces qui résistaient courageuse-
ment, depuis le 21 décembre, dans le séminaire
et le couvent de Santa Clara, d'une part, au
gouvernement civil, & la banque d'Espagne, au
cercle et a I'hopital de I'Ascension, de l'autre,
durent se rendre, le 7 janvier.

Indomptable héroisme

Mais l'héroisme des forces nationales de-
vait briller encore d'un vif éclat, méme
apres la faiblesse du commandant de la place
et sa reddition. Un nombreux groupe de pa-
triotes, cent cinquante combattants et non-
combattants, résolut de ne pas se’rendre.

Le 7, & 9 heures du soir, ceux qui ne vou-
laient pas se rendre a l'ennemi et étre compli-
ces de cette faiblesse s'échappérent de Teruel.
A 9 h. 15, ils se chauffaient aux bivouacs na-
tionaux.

Les premiers évacués furent le maire de la
ville, D. José Maicas Lorente, les industriels
D. Francisco Ferran, D, Julian et D. Sebastian
Asensio. Mais c'est un petit moine qui nous
donne toute la mesure du courage déployé en
cette circonstance ; portant une barbe de
vingt-cing jours, mourant de faim et de soif,
il arriva, vétu d’'une capote de garde civil,
étrange costume pour un ecclésiastique, et por-
tant un appareil photographique dont il prend
un soin jaloux car c'est, dit-il, son seul vice et
il n'a pas d'argent pour en acheter d'autre.

es et qui a cofiduit” 16¥ siens, par U AV
du bord de la route aux lignes nationales.
Cet homme, qui a dans le regard toute la
douceur d'un saint Frangois, est le méme qui,
arrivé dans les lignes nationales, a poussé le
plus fervent « Arriba Espana ! » qu'ait jamais
crié un brave. C'est, enfin, le Pére Gil, le seul
des ecclésiastiques de Valence qui survit au
bout de dix-huit mois de guerre. Les épisodes
héroiques soent nombreux ; on peut citer celui
de ce jeune phalangiste, Pepito Vicente, qui
cherche a sauver son peiit frére, atteint les li-
gnes nationales, s’apercoit qu'il est mort de
froid et jure sur le front du martyr une
éternelle fidélité a 'Espagne éternelle. Etily a
le geste de ces cinquante « Regulares » qu,
sous le commandement du capitaine Llorens,
se défendent encore, avec un héroisme inégalé,
parmi les décombres du séminaire de Teruel...

Une nouvelle phase

La seconde période de la bataille de Teruel
est terminée. La bataille est entrée dans une
nouvelle phase, augure du triomphe de la
cause nationale.

L'armée de Franco a montré une fois de
plus ses hautes vertus militaires : discipline
des troupes (conquéte des hauteurs dominant
Teruel), synchronisation des mouvements
(avances dans les vallées d'Alfambra et du
Guadalaviar), stratégie (les rouges perdent le
bénéfice de 1'éphémeére occupation de Teruel :
les routes vers Alcaniz et Cuenca). Les vic-
toires nationales des 17, 18, 19 janvier, reti-
rent aux rouges le ravitaillement en armes
et (tm vivres. Seule la route vers Sagunto leur
reste.

Littégalement, les troupes marxistes sont
entoureées sur le nord-ouest, l'ouest, le sud-
est. Une seule sortie pour eux, a l'est.

Bref, les .rouges, parvenus du 15 au 21 dé-
cembre a la ligne Candé-Concud-San Blas-El
Campillo, durent se replier, du 29 au 31, sur
8 kilométres. Et, le sort changeant, les 17,
18, 19 janvier, ils ont dii reculer davantage.
Plus rien, ni personne ne peut nier aujour-
d’hui l'évidence de la victoire nationale des
colonnes Varela et Aranda.

S

Front d’Aragon. Burgos de I’Ebre. Un soldat
maure transporle un mouton destiné au festin
de Noél.
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L’illustre aviateur portugais, Don José Pequito Rebello, exprime ainsi son admi-
ration et son amitié fraternelle pour I'héroique aviation espagnole :

< HERITIERS DE L'HEROISME
HISTORIQUE DE L'ESPAGCNE >

L’aviation, dont Uinternationalisme marxiste avait révé de faire un instrument
pour la destruction des patries et des valeurs spirituelles, vient enfin de se révé-
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enfin, jusqu’au 19 décembre dernier 35 (cer-
tains) et 10 (probables) en Aragon, aux Baléares
et a4 Cuadalajara. Total : SIX CENT VINGT.
(QUATRE (624) appareils abattus de facon cer-
laine, sans compter 111 probables et 8 douteux.
Marques des appareils abattus. — Nous pou-
vons garantir 'exactitude des données et des
chiffres qui vont suivre sur les aéroplanes rou-
JOSE SANJURJO SACANELL e ges abattus par les nationaux :
EMILIO MOLA VIDAL i & ; ’Z « Savoia » : 8 (certains) 3

; ¢ Dornier » : 5 (certains) 3 ler comme le fouet qui va balayer l'invasion communiste de la péninsule. La
e :J\:‘ SRR | « Nieuport » : 33 (certains), 1 (probable) ; magnifique révolution de Franco, pour ce travail herculéen que représente le
Antonio Mslendreras Sierra 8 %f?guet > : 25 (certains) ; renversement d’ une tyrannie asiatique déja maitresse de I'Etat, utilise les vastes
PALGR IR e e $ Wackets:a1js 9, (eervaing) v possibilités d’'improvisation et de mise en valeur de I'élément humain que lui
Angei Chamorro Gar.ia e « Potez » : 15 (certains), 3 (probables) ;
Narciso Bermudes de Casiro - T=

offre Paviation et auxquelles correspondent, en fait, les admirables qualités de

A

Dewoitine » : 10 (certains), 1 (probable)

Candide Pardo Pimentel 7-37 & 4

Carlos M. Muntadas 8. Prim T o e « Boeing » : 84 (certains), 12 (probables) ; la race espagnole. Du fait de sa subtilité, Pair est tout naturellement lallié des
Jose Qancedo Baen: 8-11-37

« Martin-Bomber » : 43 (certains), 18 (pro paladins de Uesprit ; la sagacité de leurs manceuvres foudroyantes, qui font fi de
gttt Shveshorge 8- 737 joaquin Vala de Almazan B ie o ) bables) 3 la mort, a toujours été la marque de la supériorité des nouveaux chevaliers de
e et Totr.ay Maric Gines M . « Curtiss » : 86 (certains), 24 (probables) ; Pair, héritiers de I héroisme historique de I'Espagne et de la Péninsule, toujours

sosk: Paite (g Mo Haes SOHS baileYs-) 16 > ou « Rata > : 20 (certains), 12 (pro- au service de Uidée universelle et chrétienne contre le vol ténébreux Hes hordes
uan Pera: Virguex - . . . . . A *
Aifonso de, Borbén Couburgo  18-1136 ¢ Ko 00 biv Bt i (Rrohabla)s barbares de I'Orient, vol dont le dessin dans le ciel est peut-étre d'une belle ligne
=, g L] * . . - - - - . -

« R. Z. » ou « Natacha » : 22 (certains), 2 aérodynamique, mais dont les ailes sont irrémédiablement chargées, pour cha-
(probables). que métre carré, dune tonne écrasante de marxisme matérialiste...

Le reste, jusqu'au chiffre total donné plus
haut, est constitué par des appareils dont on
n'a pu déterminer la marque pour des raisons
facilement explicables.

dawe Perey Pardo

Ruiz de Alda g - Feder.co Romero Texdira
Hlermo Casares Rodriguer

Jo ria Moreno 7-12-38

Frarcisco Medina Lafuente T R el e
Fernando Cirujeda Echevarris 27- T-de
Jesus Lasain Lifan 7- 8--38
Aniceto Ban: Gémer 20- 8-38
Jacinto Bada Vassllo 21- 8-38
Luces Vaccarass 20-12-39 José del Camino Parlade
£antos Rublanc Fernandey - Meriane Garcia isnse B 1-37 Francisco Cuesia

). aguir o b | Jusn Milos P
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aviateur portugats,
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Front d’Aragon. Des avions nationalistes volent vers leur objectif sur le front de Teruel,
sous le tir des batteries ennemies.

Les éloges que l'on
g doit, en toute justice,
a l'aviation nationale

Quant aux appareils de reconnaissance, les
rouges en possédaient une bien plus grande
quantité. Rien qu’a Getafe, ils en avaient cin-

Gasién Escofet Alvina
Javier Trenor Arcarraga
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Antonle Romere Noriega
Jowd lhigues Arjona
Verlod Marchenio

Jose Dias Aguliar
Manusl Ferrerss Larafs
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Caractéristiques des appareils rouges. — Le
matériel de I'aviation rouge est, pour la plus
grande partie, fourni par la Russie et par la
France Les marques en sont des plus diverses.
Il faut compter aussi un grand nombre d'appa.
reils hollandais : les « Kooloven ».

La Russie en envoie des quantités énormes. En
particulier, celui qu'on a surnommé, vulgaire-

mandement frangais), polonais, tchéques ét an-
glais, Les Nord-Africains n'ont pas insisté :
lun d’eux étant mort au combat et un autre
ayant été fait prisonnier, le commandement mar-
xiste les a retirés de la lutte. Tout ce personnel
est enrdlé dans les ambassades de 1'Espagn=

e ont pour raison d'étre, quante, sans comnter ceux qu'il y avait a Cuatro Fidel Mecio de la Serna 5- 8-37 ment, le « Chato » Clest un ¢ Curtiss » de rouge a l'étranger avec promesses dF SLOSSER i hiterruntion ‘Artilles A e
non  seulement le Vientos et a Barcelone. Entre I'Afrique, Léon et Pedro Antonio Pimente! Gallesgo 18-12-37 marque américano-russe : « Y..-5 » Appareil soldes et de primes pour chaque victoire. Il ne MaEs e (unk!.s. tout 'f:'n :nrt;;]u;: ’:.:mtr'e 1-elt;
PR e e B Logeano, ' 1os hitiovams e adEaianatant ’J;::::‘ [ Mm:_-.nu ;:_-::s: agile et eombattant bien. Celui auquel les na- mrdg pas a déchanter, car ces §oldes ne sont fragile position, défendue seulement par une
de Parme elleméme,  qu'une quarantaine. peckacpione s s tionatix. ont donné lo; sobriquet e« Habe 2,5f versées ni ponemellément ni intégralement, e iToal i drh i BlASe AN Rt o aes
mais le résultat positif Pour les avionnettes, on peut dire que l'en- et by s Oakifiie . les rouges celui de « Mosca », c’est le « Y-16 3, 2° Un autre groupe com[zrend' les aviateurs fort de titans, Passnut des Rouges fut re-
de la lutte. Pour ress nemi les possédait toutes. Il en avait 50 de la Franciics. Palepe: Baveite 137 appareil assez lourd dans ses mouvements mais appartenant officiellement a I'armée rusee, recru- poussé, pendant meuf mois.
( ter. tout a fait impar marque « D.H. 9 Haviland », et presque toutes Frarcisco Tailleger Gl 2-37 d'une bonne vitesse, LE SECOURS
Wy OE SRS TG L eoratta i sseTes Adalfo Wiralies imperint 2.37 Pour le. bombardement et la reconnaissance, Le haut d~ : étudi y
n nerons a alléguer le té- Il disposait aussi des « Douglas » et des ;”‘n":“’“':’” “.:"":“ et les rouges ont le « R. Z » (« NHIHCH%_I ») : de e“:.:.mem:"t:;:tl;::::“;ee:::;-‘:n dt: ,,:;n:.‘-elz,, ‘:.'::
3 moignage des corress « Fokkers », tant civils que militaires, ainsi que e Aok ln:::rr- .‘:: S'J: type ancien mais modifié par la technique fran. sié¢gés. Mais les difficultés du terrain, Plnelé-
pondants étrangers ;  des « Dragon » et d'un « Ford », appareils qu'il ool R MO :::7 caise. On P'emploie généralement pour le tir & menl(;-:-.;edtu Item:}s..he.t Il;,fl‘:,lg?lf;:en:)v(:?l ‘jl;o“t;
il= nont pas inc¢nagé leur admiration pour I'hé- utilisa pour le bombardement, queiqu'ils fussent Pable Muli Visguaz pEs mitraille en vol rasant. :Z'.'c(::-‘dou: “ulll‘ p:)Lr[:A duilq::l g i)ll:t::it‘)l; -
roi=me de nos soldat-. Mais, quelle que soit ici de type commercial. Nous ne disposions que de Montel Touocet 337 Ils ont aussi le « 8, D. 2 » (portant le sobriquet

quelques unités récupérées, dont l'une grice au
sang-froid d’'un ecourageux officier qui, sur I'aéro-
drome de Tablada (Séville), comme le « Dou-
glas » v [aisait escale pour marcher sur I’Afrique
¢t la bombarder, tira sur 'appareil au moment
ou il s’élevait et le rendit inutilisable, Ainsi I'or-
dre du gouvernement madriléne demeura-t-il
lettre morte,

Les rouges disposaient en outre des trois
« Hawker Fury » (appareils de chasse), de six
avionnettes ¢ Gipsy-Major », et de 27 avions
mixtes, terresires ou flottants, margque

Jore Luis Larrszibal Barrios
dulio Ercitia Garcia
Salvador Blasce Romén
Abelardo Cararosl Oaileja
Candido Marlin Saeny
Jaime Parmero Palmets

t» Buton Ruix
Oacar Ramos Rodrigues
Falipe de Fran.isco Merrers
Jesds Benito Léper
Quintin Brgovia Martines
Joaquin Palacios Agarto

La Croix d’honneur des aviateurs nationaux tombés pour le service de la patrie.

sie de certaines troupes alricaines et du 'nalé-
riel (jusqu'a des piéces d’artillerie) fut effectué
par des avions, eux-mémes protégés a l'arriere
par les trés rares appereils de chasse dont on
disposait.

Premiers combats. — Dés le premier moment,
et cela sans interruption, l'aviation nationale
prend l'initiative dans le combat. Elle cherche

8-37
1-37

de « Katiuska ») et connu également sous les
noms de « Sofia » et de « Martin-Bomber ». Il
ne semble pas parfaitement mis au point mais
il obtient de bonnes vitesses.
La Tchécoslovaquie a fourni, elle aussi, beau-
coup de matériel & PEspagne rouge. Ainsi les
Aero-100 » connus sous le sobhriguet de « Pa.

L’aviateur Pequito Rebello.

celui d'un pilote national qui combattit a la
Granja contre 12 appareils de chasse et 12 de
bombardement. Il en abattit un de chaque espéce,
barrant par son héroisme le passage aux esca-
drilles ennemies, qui ne purent bombarder les
objectifs prescrits.

Pépiniére d'aviateurs, — C'est de la jeunesse
espagnole combattant aux premiéres lignes de
I'armée nationale qu’est sortie et que ne cessera
de sortir cette pléiade de pilotes et d'aviateurs
qui sert dans notre escadre de l'air. Dix mille
demandes ont été faites i ce jour pour suivre
les cours d'aviation : tant pour le poste de pilote
que pour celui de mécanicien, ete. De ces écoles
spéciales, les éléves sortent avec le titre de
sous-lieutenant. Les professeurs ajoutent a la
partie technique, ahsolument moderne, de leur

Insigne d'un capitaine aviateur francais au
service des rouges et abattu par Daviation
nationale.

tés la-bas comme volontaires pour servir lenr
patrie, et qui sont ensuite expédiés en Espagne
rouge, oul ils continuent a travailler sous les or-
dres directs des généraux de Staline. L'aviateur
russe Chercasoff raconte que l'on envoie en Si-
bérie pour dix ans les familles des aviateurs
suspects de négligence.

¥ a 79 kilométres, et d’Andujar au sanctuaire
plus de 33.

On ne pouvait done venir au secours de cette
poignée de héros que par des moyens excep-
tionnels.

Dans ce but, on organisa des services d’ap-
provisionnement.

SERVICES D'APPROVISIONNEMENT

Ces services commencérent le 28 juillet pour
annoncer aux assiégés une heureuse nouvelle :
I'arrivée & Cordoue de 200 gardes civils s’ap-
prétant 4 venir A leur secours.

Dés lors, sans interruption, les avions na-
tionaux volent sur la position nationaliste iso-
1ée au milieu du désert rouge, Chaque jour, le
bruit des moteurs résonne comme une musique
d’expoir et de solidarité. Puis Ia communica-
tion s'établit. On jette des tracts en langage
chiffré, des journaux et des lettres. Le jour
suivant, les assiégés réclament des médica-
ments et du pain, qui leur sont apportés le
lendemain méme.

Mais ces communications étaient trop ré-
duites, Au septitine voyage on leur envoie,
par parachute, quatre pigeons voyageurs, griice
nuxquels le capitaine Cortés pourra expédier
des messages attestant son indéfectible patrio-

ladyersaire, l'attaque ¢t le haty,, .. 00
Dans des douze derniers jours de juillet 1936,

tisme; son calme devant le danger.

sakBeasiondu type.«.Aera 100 », pris, .parmi 25 autres, par les nationaux sur un des Ten" eWvola 'Né! sucstdent Antroduits dany des

3° Le troisitme groupe est compesé d'Espa- Bombardement de troupes rouges en train d'attaquer le, sanctuaire  de, Santa-Maria
-k =sn 93} Jbateaux rounges arraisonnés,

gnols rouges envovés aux écoles d'aviation de de la Cabeza.

leur autorité, nous pensons qu'il ne sera pas
inopportun de rappeler au lecteur quelle était la
situation des forces aériennes dans notre camp
et dans celui de nos adversaires, au début du
mouvement national, le 18 juiller dernier, et les
résultats obtenus au cours de la guerre.

*
LE

Au début du soulévement, — Au début de ce
soulévement, qui ne devanga que de quelques
jours la révolution communiste, préparée par le
gouvernement du Front Populaire, les principa-
les bases aériennes de I'Espagne tombérent au
pouvoir des Rouges. Ce fut le cas de Madriil
(avee ses aérodromes militaires de Getafe et de
Cuatro Vientos sans compter les aérodromes ci-
vils de Barajas, bien munis de matériel et d’ac
cessoires), de Barcelone et de Los Alcazares.
L’aérodrome naval de San Javier, qui voulut
faire cause commune avec 'armée libératrice,
ne put y réussir et tomba aux mains des Rou-
ges a cause de sa proximité avee celui de Los

Inscription d'un avion russe abattu.

Aleazares : tous deux sont en effet situés dans
la méme zone de la mer Mineure. Les nationaux
tenaient les bases de moindre importance : Gre-
nade, Logrono, Léon et I'Afrique.

Matériel dans chaque camp. — L’ennemi dis-
posait d’une trentaine d'aviens de chasse
Nieuport, tandis que les nationaux n’en
avaient que trois de ce type, a Grenade. Mais
ce nombre trés réduit s'augmenta vite de
eeux qui passérent de notre coté.

¥

Un avion russe : « Y-16 » surnommé « Rata ».

« Wicker ». Les nationaux n’en avaient aucun.
Les marxistes possédaient la plupart des
« Hydros », car les bases de San Javier, de Bar-
cclone et de Mahon étaient en leur pouvoir,
quoiqu'ils n’eussent point celle de Cadix, moins
importante. Ils avaient 36 « Savoya » de recon-
naissance, contre 5 que nous avions a Marin.
Ils avaient 5 hydres « Dornier Wall », a San
Javier et a Barcelone, et nous seulement 3, a
Cadix. Ils avaient aussi 10 hydros d’école « Mac-
chi 18 », et, a San Javier, 6 vieux avions de
chasse « Martin-Side ».

Enfin, ils possédaient un autogyre a Cuatro
Vientos.

Au point de vue défensif, les rouges avaient le
groupe antiaérien de Madrid « Scoda » 1918, de
0,80 m/m, et nous en avions un a Saragosse.

Travail du début. — Cette différence de maté-
reil permet de se rendre compte de infériorité
ou se trouvaient les aviateurs nationaux. Mais
le « moral » et I'enthousiasme devaient combler
Iécart.

Malheureusement, tous les pilotes nationa-
listes ne purent pas se consacrer au combat pro-
prement dit. Une tache plus urgente s'imposait :
établir la communication des troupes d’Afrique
avec. la péninsule, communication coupée par le
fait que quelques navires de guerre avaient fait
cause commune avee le communisme, Et, en
effet, le transport sur les aérodromes d’Andalou-

Bombardement, a 1.400 metres, d'une position ennemie.

Un avion rouge abattu par les appareils de chasse nationaux.

4 ¢ Hydros » tombent a Majorque et o
« Wickers » a Grenade, sans compter 9 sur les
divers fronts, En aofit, 45 appareils rouges sont
descendus sans rémission a Majorque et sur les
fronts. de Grenade, de Cordoue, d'Aragon et de
la Sierra madriléne. En septembre, ou ['effort
des nationaux se porte sur les fronts d’Extrema-
dure et de Toléde pour opérer la jonction des
armées du Sud et du Nord et pour délivrer les
héros de I’Alcazar, 61 appareils rouges sont abat-
tus, dont les premiers ¢ Dewoitine » et ¢ Nieu-
port » fournis par la France. On peut dire qu’a
cette date la Hotte aérienne rouge du début
n'existe plus (sauf quelques « Breguer ») ; ce
sont les escadrilles étrangéres qui vont entrer
en scéne, et elles vont subir le méme sort, car
le mordant et la technique des pilotes nationaux
continueront de l'emporter non seulement sur la
supériorité numérique mais sur la perfection du
nouveau matériel. En octobre, ils abattent 33
appareils, pour la plupart de marque francaise.
Ensuite, c’est, aux alentours de Madrid, 'échec
des modéles russes ; 37 appareils descendus cn
novembre. Nous donnerons plus loin le chiffre
total des pertes de I'aviation rouge, ainsi que
les caractéristiques de ses appareils,

Progression de la victoire, — Les escadrilles
marxistes, en dépit de leur composition étran-
gére, continuent & se faire battre, C'est ainsi que
les nétres abattent : en décembre, 19 appareils.
russes pour la plupart ; en janvier, 7, dans le
Centre Nord ; en février 20, tous russeg (¢ Cha-
tos », « Ratas » et « Katiuska ») ; en mars, 16,
a Guadalajara et & Madrid ; en avril, 17 (¢« Cha-
tos » et « Katiuska ») ; en mai 13, dans le
Nord ; en juin, 46 (tous russes), dans le Nord
et en Aragon. En juillet, c'est le record : 11
appareils abattus (chiffre sir) plus 30 (proba-
hles), tous russes (pour la plupart des « Ra-
tas » et des « Katiuska») pendamt ['offensive
de Brunete, Puis c'est, en aont, 93 (certains) et
13 (probables), tous russes, excepté 2 tchéques

Le chien-mascotte de 'escadrille As

et 2 francais, a Santander et a Saragosse ; en
septembre, 23 (certains) et 6 (probables) dans
les Asturies et en Aragon
tains) et 6 (probables) sur les mémes: [ronts
en novembre, 5 « Protos » dans le Centre ot,

en octobre, 26 (cer

de Pique, né dans I'Alcazar dc Tolede pendant le
siege.

pagayos » Ce sont des appareils de petit bom-
bardement. Notre flotte aérienne en est fort mu-
nie, car elle a capturé le navire qui en trans
tait une cargaison. Nos pilotes s'en servent avee
pleine satisfaction. :

Les combats les plus durs. — La date des
combats aériens et leur degré d'intensité sont
pour ainsi dire marqués par le nombre des ap-
pareils abattus. Le plus saillant de ces com-
bats est peut-étre celui de Jarama, auquel prit
part le groupe commandé par celui que l'on
considere sans discussion comme l'as de 1avia-
tion espagnole : un héros dont les lauriers s ac-
croissent & chaque bataille. Il fut secondé, dans
cette journée comme dans toutes les autres, par
de courageux pilotes (dont nous conterons un
jours les exploits plus au long) et par un com-
mandement dont ['organisation est un modele,
tant dans son ensemble que dans le détail de =es
secteurs. Au cours de cette bataille du Jarama,
trois pilotes nationaux affrontérent quarante ap-
pareils rouges, en attendant ['arrivée des ren-
forts. Aprés avoir descendu 14 appareils enne-
mis, ils ralliérent leur hase : seul, I'un d'eux
avait une balle incrustée dans” son porte-para-
chute.

Un autre exploit, digne d'étre sonligné, c'est

Le Général Sanjurjo, mort dans un accident d’aviation le 20 juillet 1936. Il allait =e
mettre au service du mouvement national, qui venait d’éclater, sortant de son exil de
Lishonne. En montant dans U'avionette il s’écria : « Peu m'importe de mourir mainte-
nant, puisque je vais en Espagne. Vive I'Espagne ! ». Quelques minutes apreés, la
patrie le comptait comme un des premiers héros de la renaissance nationale.
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Une des unités de la guerre chimique. Essais du costume protecteur.

enseignement un admirable esprit patriotique,
dont sinspirent aussi leurs éléves.

Un contraste : Uaviation rouge. — La grande
majorité des aviateurs rouges pourrait étre re-
partie en trois groupes : 1° Un groupe com-
posé de pilotes mercenaires frangaic (sous com-

al de Espafa

I'étranger : par exemple en Russie (comme cet
Herrera, abattu dans nos lignes, et qui, fils du
lieutenant-colonel du méme nom, a été recn
pilote @ Moscou) ; et en France, les écoles de
Mosse, d'Agen et de Bourges.

Conclusion : admiration et reconnaissance.

Groupe d’appareils en reconnaissance.

Voitures pour I'épuration des terres gazées.

1l nous faut donc apporter notre tribut d’élo-
ges A toute Paviation et a son chef direet, I'il-
lustre général Alfredo Kindelan. Tout ce qu'ils
font a la précision de la plus parfaite techni-
que et I'harmonie spirituelle que Franco im-
prima & celte épopée.

COMMENT L’AVIATION SECOURUT
LES ASSIEGES DU SANCTUAIRE
_DE LA CABEZA

. = Le mouvement natio-
nal ecomprend a ce
jour trois épisodes
légendaires : celui
d’Oviedo ; celui de
I'Alcazar de Toléde
et ceiui du sanctuaire
de Notre-Dame de Ia
Cabeza. Les noms des
trois défenseurs de
ces réduits  héroi-
ques : Aranda, Mos-
cardo et le capitaine
Corteés, symbolisent
les vertus de la race.

Nous me pouvens relater dans son détail
1'histoire du siége et de Ia défense du sanc-
tuaire. Nous nous bornerons A raconter com-
ment Paviation espagnole intervint pour se-
courir les assiégés.

LE SANCTUAIRE

Le sanctuaire de Notre-Dame de la Cabeza
est enclavé dans le grand massif montagneux
de In Sierrn Morenn, Le 29 juillet 1936,
1.500 personnes se trouvaient réunies 1a, dont
un tiers seulement pouvait se rendre utile dans
le combat. Le reste était composé de vieil-
lards, d'enfants et de femmes. Tous les habi-
tants des petites localités des provinces de
Jaen et de Cordoue avaient fui et cherché re-
fuge dans le sanctunire.

Les Rouges attaquérent furieusement, et

tubes spécinux, en métanl, on jette des ali-
ments, des remédes, des munitions, Témoins de
son héroisme, les avions nationaux aliérent
jusqu’a apporter un médecin qui, bravant la
mort, se laissa tomber en parachute pour ve-
nir se dévouer A ses compatriotes, dont le
nomhbre venait de s’augmenter, par la nals-
sance de 22 enfants.

L’aviation, pendant ce temps, attaque et bom-
barde les troupes assi¢geantes. he voulant pas
laisser échapper cette proie, si modeste muis
si grande par son courage, les marxistes ins-
tallent mitrailleuses et canons antiaériens.
Qu'importe ? Le ravita.llement s'opére quand
méme, et un infaillible bombardement démolit
I'artilierie ennemie. Les appareils de vhasse
des marxistes interviennent, mais ce danger
n‘empéche pas les nationaux de faire leur de-
voir et Papprovisionnement continue. Il faut
un trés mauvais temps pour interrompre —
c'est fort rare — le secours apporté par I'Es-
pagne au sanctuaire,

La liste détnil.ée des « services » de I'avia-
tion prouve Ia valeur incomparable des gfné-
raux, des officiers et des soldats de cette
arme, Chaque « service » durait & peu prés
irois heures. Le matériel fourni représente un
poids de 110077 Kilos, Du pain, des chaus-
sures, du tabae, du linge, des médicaments, de
Ia correspondance, tout ce qui fut possible,
les aviateurs Papportérent & leurs fréres,
Ceux-ci le leur rendaient, selon leurs moyens :
jusqu’i des eillets rouges et jaunes — les cou-
leurs du drapeau — gue le chef héroique avait
fait planter sur In moniagne pour les offrir a
la petite Vierge brune du sanctuaire et pour
jeter sur la tombe des vietimes.

Personne ne se rendit, Ils succombérent, sous
Ie choc de 8.000 assaillants, soutenus par tous
les éléments de In technique moderne. Ils pé-
rirent, mais écrasés par le destin.

Honneur i eux ! Reconnaissance A eeux qui
Yen nvnient secourus !

Aviateurs étrangers au service des rouges, faits prisonniers aprés que leur appareil
fut abattu par I'aviation nationale : I'’Américain Harold Dalh et les Russes Jhosiainoff
~ et Chercasoff,

COMMENT ON A FAIT DE MOI UN PILOTE EN RUSSIE

Le pilote-aviateur rouge Francisco Jime-
nez Corbacho a été descendu et fait prison-
nier par l’aviation nationale. De ses déclara-
tions, nous extrayons le récit suivant : f

« Au mois de février 1937, je me trouvais
sur l'aérodrome de « La Rivera » avec une
grande quantité de soldats, quand on nous
embarqua de force sur le vapeur : « Ciudad
de Cadixz » en nous disant qu’'on nous envoyait
¢n  Russie pour faire de nous des pilotes.
L’expédition était sous les ordres du comman-
dant Gascon et des capitaines Jimenez, Mon-
tero, Villimir et Orellana. Nous débarqudames
a Théodossia. De la, nous primes le train pour
Kirovaba. Il nous é.ait interdit de parler a
qui que ce fat. Nous arrivdmes clandestine-
ment a Uaérodrome, ol nous flmes recus par
un général russe dont je ne me rappelle plus
le nom. Presque aussitét, commencérent les
cours, par groupes de quarante chacun. sur
quatre aérodromes, On exigeait de nous un
secret rigoureux et la discipline était des plus
strices : toute infraction était sévérement
punie, Nous ne pouvions méme pas parler

entre nous Espagnols. Nous avions a manger
deux plals, sans vin. Pour seule récréation,
des films de propegande russe, On nous don-
nait ceat vingt roubles par mois que nous
dépensions a la cantine car il était rigou-
reusement défendu de sortir de l'aérodrome
pour aller au village de Kirovaba. Les essais
de manceuvre nous les fimes d'abord sur un
avion du genre de notre Haviland, qu'on ap-
pelait 1-2 ; puis on nous donna un scxqui-
plan appelé R-5, ensuite un bimoteur et enfin
le Katiuska. Nolre ceurs terminé, on nous
emmena a Moscou par le train, en seconde
classe. Les représentanis de lUarmée de Sta-
line nous offrirent un banquet et nous mon-
trérent la ville, en autobus. Tout me parut vul-
gaire et d'une grande pauvreté. Nous alldmes
a Léningrad, ou je vis des enfants espagnols
accompagnés par des femmes espagnoles com-
mun'stes. De Léningrad nous al’ames en ba-
teau jusquw’au Havre oll nous débarqudmes le
15 juin, De la nous parlimes pour Paris et Bur-
celone, oit je recus l'ordre de me transpor-
ter @ Tarazona de la Mancha. »
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Le Vice-Président de I'Institut
d’Espagne : Pedro Sainz Rodriguez.

ARMES

Les armes exigent de l'esprit, tout comme les le

SAUVEZ-NOUS,

JEUNES GENS !..

Il y @ un an de la mort de don Miguel
de Unamuno. Comment U'oublier ?

Le 30 septembre 1934, il donnait a Sa-
lamanque sa derniére legcon. Nous en
extrayons ces paroles finales :

« Sauvez-nous, jeunes gens l.. Sau-
vez-nous pour I'Espagne, pour 'Espagne
de Dieu, pour Dieu., pour le Dieu de
I'Espagne, pour la Supréme Parole qui
crée et qui conserve.

« Et dans cette Parole, qui est 1'Histoire
nous demeurerons en paix et en unité,
et en noire Espagne universelle éter-
nelle. »

HALLAZGO DEL AIRE

El aire ? No. Aitn no existe.
Nadie lo ha visto, nadie,
Trepan ramas las hojas
Sedientas a buscarle.

Copas, cipulas, torres,
Agujas, flechas agiles

Le suenan. Le persiguen
Alpinistas acrobatas

Sin identificarle.

Porque ese azul es cielo
Y es azul. Y lo sabe.

Y el viento es solo mitsica
Y la brisa mensajes.

Mas de pronto un zumbido
Siniestro que se abre,
Abanico de buitres,
Preriez de vientres graves,
Y el cenit que se quiebra
Y se desperian angeles,
Jerifaltes ? Son aguilas,
Las soberbias caudales.
Qué curvas, laberintos,
Coordenadas, alardes,
Ritbricas, arabescos
Magicos del combate.

Entre el ciclo v la tierra,
El fuego inventa el aire.

Victoria ! Ocho, diez, veinte,
Treinta llamas fatales

Se derrumban, estruendo

De tinieblas nictalopes.
Huyen las alas torpes.

Las felices, audaces,

Tejen coronas, signos,
Sublimes espirales,

Se pierden en los senos,

Ya evidentes, del aire.

Paz otra vez, sosiego.

Los niveles, unanimes.

La alondra en su peldario.
En el suyo el arcangel.
La casa de Loreto
Navega por el aire.

GERARDO DIEGO.
Santander, Diciembre de 1937.

INVENTION DE L’AIR

Non, l'air n’existe pas encore.

Personne ne 1'a vu, personne.

Les feuilles, grimpant sur les branches,
Pleines de fol espoir, le cherchent.

La cime des arbres, les tours,

Les fleches des clochers, les démes,
Dans les hauteurs vévent de lui.

Les grimpeurs et les funambules
Finissent bien par le toucher,

Mais ils ne savent ce que c’est,

Parce que cette chose bleue,

(C’est I'azur, c’est le ciel, et vous le savez
[bien.

Et le vent n'est que sa musique,

La brise n’est que son message,

Mais quel est ce bourdonnement,
Ce sinistre vol de vautours,

Qui s'ouvre comme un éventail ?
Et du zénith soudain crevé, X
Comme un ventre gonflé de mort,
Que tombe-t-il ? Anges ? Gerfauts ?
Non, ce sont des aigles superbes...
Oh ! ces courbes, ces labyrinthes !
Cette parade dans le ciel !

Ces paraphes, ces arabesques !
Signes magiques du combat !
C’est, entre le ciel et la terre,

Le feu, qui vient d’inventer I'air.

Victoire ! Dix, vingt, trente flammes
Tombent, fatales, de la-haut,
Fracas au milieu des ténébres...

Les oiseaux de la licheté
S’enfuient ; et les autres, joyeux,
Tressent hardiment des couronnes,
Tracent des spirales sublimes

Et vont se perdre au cceur de l'air,
Maintenant évident et clair.

Paix de nouveau ! O paix et calme !
Tous les plans du monde a leur place !
Chacun a son niveau : l'alouette et I'ar-
[change !
Voici voguer dans l'air la maison de
[Lorette.

(TRAD. : F. DE MIOMANDRE.)
Santander, décembre 1937.

ET LES LETTRES

of

ttres. CERVANTES (DON QUICHOTTE, II® P., Chap. XXXVII).

L’Institut d’Espagne est constitué dans la grande salle de la centenaire Université salamantine.

L’ INSTITUT D’ESPAGNE

L’Espagne nou-
velle vient de
faire un  pas
d'une souveraine
importance sur la
route de la res
tauration de la
culture.

Indépendam-
ment, bien en-
tendu, des Uni-
versités, il y avait
dans la vieille
Espagne, comme
grands organ:s-
mes culturels :
les anciennes
Académies roya-
les de langue, d’histoire, de Sciences exactes, phy-
siques et naturelles, de Sciences morales et poli-
tiques, des Beaux-Arts (San Fernando) et de Me-
decine. Ces inst:tuts n'ont pas la méme date, mais
leur or'gine remonte au xviii® siécle, ou iis sont
nés a la vie culturelle par ordre et sous les aus-
pices de Philipe V, le premier souverain espa-
gnol de la dynastie boucbonienne.

Le siége de ces Académies Royales était Madrid,
on fonctionnaient leurs services et o se tenaient
leurs travaux et leurs études, ot elles possédaient
leurs locaux et leurs bibliothéques. La révolution
marxiste s'étant déclarée, ce qu'on appela le gou-
vernement rouge, d'abord & Madrid, puis a Va.
lence et i Barcelone et la misérable atmosphére
spirituelle qui lui sert de climat, ne constituaient
naturellement pas un milieu propice a 'entretien
de la vie académique et en général de la culture.
Les Académies furent donc obligées d'interrompre
le cours trad tionnel de leur studieuse existence,
et nombre de leurs membees furent brutalement
assassinés ou jetés dans des prisons, ou ils sont
encore. Ceux d'entre eux qui eurent la chance de
se teouver en territoire libéré lorsque se déclen-

Le comte de Romanones

Le poete José Maria Peman, président occa-
sionnel de I'’Académie Royale de la Langue.

CLAUDEL ET L’ESPAGNE

Les Editions de
¢« La Phalange de
Séville » viennent de
publier, luxueusement,
la magnifique page
de Paul Claudel :
Aux Martyrs espa-
gnols, dans la vigou-
reuse el exacte tra-
duction de Jorge
Guillen, Cette bro-
chure est une ceuvre
qui éveille toutes sor
tes d'inquiétudes et
ceux qui espérent dans

de suggestions
lavenir.

Sitét que, et dés le début, le mouvement espa-
gnol eut pris les proportions d'une guerre et
d’une croisade, jattendais le jour ou. avec sa
voix océanique, viendrait le saluer le plus grand
poéte de notre temps : Paul Claudel. Dailleurs,
cette expression n'est pas juste : car pour dire :
¢ Le plus grand », il faudrait un terme de com-
paraison. Dans ce cas, ne devrionsnous pas plu-
tot dire : « L'unique » ? Ou, pour le mo:ns, le
seul qui se soit proposé sérieusement de remon-
ter le courant laic et tout formel de la poésie
de la Renaissance (il n'y en eut pas d'autre pen-
dant quatre siécles), et de créer une forme poéti-
que qui fit, selon sa propre expression, plus
intuitive que discursive, et qui se basat davan-
tage sur la construction métaphysique des idé‘es,
que sur celle, grammaticale, des mots. C'est-d-dire
une forme « catholique », supérieure & tout pa-

pour

ganisme et 4 tout cartésianisme, gonflée d'une

[oussée de vie, comme les cathédrales et les
mysteres.

Son entreprise sans précédents (car celles de
Huysmans, de Verlaine, de Bloy et d‘e Pég-uy ne
sont que des balbutiements) était téméraire en
France : pays des unités classiques et de la cons-
truction drecte, pays o la coupure fut radicale
entre le xv* et le xvi" siécles. Les Francais (on
I’'a dit en parlant du poéte), avaient trop long-
temps vécu sous le signe de Minerve, pour qu'on
pat ainsi, tout d’un coup, leur rappelt‘.‘r !a part
qui revient a Dionysos, Clest pourquoi I'ecuvre
claudélienne eut  besoin, pour se développer,
d'une part de circonstances favorables, extérien-
res a sa valeur propre. L'une delles fut I'ingn’é-
tude moderne, qui, épuisée et blasée, était vrii-
ment préte a toutes les aventures et a toutes les
audaces. Une autre, trés importante, ce fut la

vie errante du poéte qui, par ses évasions en
Amérique et en Extréme-Orient, lui permit de
donner une ampleur ecuménique a son ceuvre et
de linscrire en dehors de ce que nous appelle-
rions la « littérature francaise ». =~

Mais le grand poéte catholique attendait en-
core une derniére conjoncture pour le définitif
accomplissement de son audacieux dessein, Ce
fut la guerre d’Espagne. Pour un écrivain dési-
reux de transcender tout le laic, de franchir toute
borne logique et grammaticale, et habitué a pro-
céder par éclairs d.ntuition, aucun autre sujet
ne pouvait mieux convenir que cette rouge com-
muotion de I'Espagne, traversée, en marge de
tous les schémas rationnels de la vie, par I’élan
des deux grandes forces surnaturelles : le sata-
nisme et la grice de Dieu, Dans la dimension du
temps, il était difficile a satisfaire, ce désir de
Claudel, de rejoindre la fissure entre 'le Xv° et
le xvi’, et de renouer ’étoffe au point ou le fil
g'était déchiré, au point ol I'élan végétal des
cathédrales fut gelé par D'esprit laique et le bon
sens cartésien. Oui, dans cette dimension-la, le
caut était difficile. Mais il était aisé dans la
dimension de l'espace. Parce que la, tout pres,
derriére les Pyrénées, I'Espagne était dans l'at-
tente : immobile, tétue, accrochée a 'esprit de
la chrétienté et, sous son mince déguisement
laique, toute gonflée de la séve des cathédrales.
L’Espagne, revenue d'un seul coup a sen patheé-
tique destin, c¢’était cela qu'il fallait a 'expé-
rience claudélienne, Car le xv° siécle était blen
loin..., mais I'Espagne état tout pres,

Et Paul Claudel, qui semblait aveir rendez-
vous avec I'Espagne tragique et profonde de toute
éternité, qui semblait depuis quarante ans n'avoir
perfectionné que pour elle son instrument poéti-
que, Claudel n'a point décu son attente. Il avait
maintenant en mains, toute préte et blen accor-
dée, la lyre de fer de Prudence Clément. Mais
cette lyre de fer n'est pas faite pour chanter des
choses vagues ou fantaisistes. Il lui faut un sujet
velumineux et plastique, d’un stimulant vérita-
ble, ou il y ait des fr ssons et du sang. Et voeici
tout a coup que I'Espagne le fournit, ce sujet,
avec quelle ampleur, quelle générosité !...
« Onze évéques, seize mille prétres assassinés,
et pas une apostasie! » Ainsi parle Claudel.
(’est un renseighement et c'est un cantique.
(Vest une statistique et c’est un versel...

Mais il est urgent de prévenir des interpréta-
tions excessives. Cela veut-il dire que de la ren-
contre de I'Espagne et de Claudel doive sortir

la satisfact'on définitive de Minerve ? La défini-
tive et dyonisiaque victoire du vivant, de ['intui-
tif et du mystique, sur le grammatical, le lucide
et le rationnel ? Non, pour 'amour de Dieu!
Iivitons cette interprétation forcée, a la Berdaief,
du point de vue catholique. Non ; mais, comme
le danger du moment était — pour le monde,
comme pour la poésie, qui n'est que « le monde
exprimé » — un danger de congélation laique et
paienne, I’Espagne, sauvant le monde comme
Claudel avait sauvé la poésie, ont dia mettre im-
petueusement 'aceent sur le coté intuitif et mys-
tique du complexe catholique, C'était ’heure du
vers raboteux et du martyr passionné, C'était le
moment de violer la loi, la log'que et la gram-
maire... Mais I'Espagne et le poéte savent fort
hien I'urgence de cette opération chirurgicale.

I’Espagne, pays des vastes synthéses et des
grandes formules d’assimilation — sa Réforme,
sa Rena'ssance — garde tout préparé, pour aprés
son bouleversement chaotique, sa forme et sa
discipline. Les martyrs que Claudel célebre
meurent en levant le bras, invoquant Rome.
Nous allons sauver 'ame et le corps, la vérité
et le style.

De méme, Claudel apparait comme un exorciste
purificateur, tel un Pindare ou un Eschyle.

Pour le moment, un peu de chaos, un peu de
barbarie était nécessaire : comme un révulsif,
comme une cpération. Le monde, surpris sur son
lit de roses paiennes, sursaute, ne szchant pas
bien encore ou vont I'Espagne et Claudel. Devant
I'aivre désordonnée du poete, Henry Dérieux se
demande avee perplexité : « Si I'audacieuse bar-
barie de son style retournera & la pénombre ou
créera définitivement la lumiére, » C'est la ques-
tion méme que se posent les nations au sujet de
cette autre « audacieuse barbarie » qu'est la
guerre d’Espagne.

Mais I'Espagne et Claudel savent ou ils vont.
L'Espagne va a cette synthése définitive qu’est la
Phalange @ élan mystique de forme romaine. Le
poete catholique va a cette synthése définitive
qu'est la Liturgie : inspiration biblique et orien-
tale en lingue latine. Vent de palmiers et de
cyprés. Un jour, cuand aura cessé la stupeur
causée par le bruit déchirant de cette révolution,
le monde s'en rendra compte. Il comprendra que
le mouvement espagnol, malgré tout, n’est pas en
désaccord avec les pierres classiques de Sala-
manque ; et que les vers de Claudel, malgré
tout, sont faits pour un compatriote de Racine...
Et, ce jourla, Claudel aura triomphé de la per-
plexité des eritiques, et I'Espagne de I'étonne-
ment des chancelleries.

José Maria PEMAN,

cha le mouvement national, ou qui ont réussi a
se délivrer peu & peu — souvent a travers des
épreuves sans nombre — de 'oppression et de la
persécution rouges, aspiraiert a4 restaurer la vie
académique. Ft le moment de cette restauration
est arrivé, sans qu’il ait ét2 nécessaire d'attendre
la fin de la guerre.

Par un décret du Généralissime, a la date du
8 décembre 1937, fut déeidée la convocation des
anciennes Académies qui, eu égard a leurs ori-
gines, ont repris ce nom d'Académies Royales. La
date de ce déeret a été choisie pour une raison
symbolique. Le 8 décembre est, en effet, le jour
de la féete de I'Immaculée Conception de Marie,
sous l'nvocation de qui, en Espagne, était tra-
ditionnellement placée la vie de I'Enseignement.

Mais ece décret ne concerne pas uniquement la
restauration des Académies, qui vont ainsi pouveir
reprendre leurs réunions périodiques et se con-
sacrer a leurs travaux habituels. Introduisant une
trés importante mod fication dans leur structure
d'autrefois, il a créé 1" « Institut d’Espagne »,
organisme dans lequel se fondent les six ancien-
nes Académies Royales dans une sorte de Sénat
supréme de la Culture Nat'onale, mais sans tou-
cher d'aucune maniére a l'organization de cha-
cune d'elles ni a leurs statuts antérieurs.

Le due d'Albe, de I'Académie

président
Royale de I'Histoire.

Les différentes commissions charzées de réor-
ganiser les Académies, s'étant réunies, accompli-
rent leur mission en proposant la confirmat.on
ou la nomination nrovisoire des membres com-
posant leurs bureaux, et en désignant comme
présidents : D. José Maria Peman pour I'Acadé-
mie de la Langue ; le duc d’Albe pour celle
d’Histoire ; le comte de Romanones pour celle
des Beaux-Arts ; D. Joaquin Maria Castellarnau
pour celle des Sciences et D. Enrique Suner pour
celle de la Médecine,

Pour la présidence de I'Institut d Espagne lui-
méme, a été désigné I'éminent compositeur Ma-
nuel de Falla, choix heureux, unanimement ap-
prouvé par l'opinion de I'Espagne nationale. La
premiére vice-présidence a été attribuée a D. Pe-
dro Sainz Rodriguez, professeur éminent et fi-
gure tres représentative de la culture espagnole,
et le secrétariat perpétuel a D, Eugenio d'Ors.
Le bureau du dit Institut comprend, entre au-
tres, D. Miguel Artigas, directeur de la Biblio-
théque Nationale de Madrid et qui, comme les
précédents, appartenait 3 une des anciennes Aca-
démies.

La séance solennelle, au cours de laquelle fut
const'tué U'Institut et o tous les Académiciens
recus et ¢lus prétérent serment, eut lieu, suivant
le décret du 8 décembre, le 6 de ce mois, dans
la « Paranymphe » de I'Université de Salaman-
que, et I'on profita de cette occasion pour nom-

mer quelques membres correspondants, choisis
parmi les personnalités scientfiques, littéraires et
artistiques les plus renommées du monde entier.
En premier lieu, celles de la France : Paul Clau-
del, le grand poéte et le grand écrivain ; Igor
Stravinsky, le compositeur génial et Georges
Claude, le physicien universellement connu. Puis,
pour les autres nations : le fameux mathémat'-
cien Peano et Del Vecchio, I"éminent professeur
de philosophie du Droit & 1'Université de Rome
(Italiens) ; Oliveira Salazar, professeur a 'Univer-
sité de Coimbre et restaurateur politique du Por-
tugal ; et le grand historien Burckhardt de Zu-
rich (Su'sse). Comme nouveaux membres corres-
pondants; ont été également nommés quelques
notabilités de P'enseignement et de la littérature
d’Espagne telles que le poéte Manuel Machado,
les professeurs Rocasolano et Yanguas, le d'plo-
mate D. José Antonio de Sangroniz et quelques
autres,

["io Baroja, photo prise & Salamanque, a
I'occasion de la constitution de PIn.titut.

Cette séance solennelle, qui se déroula sous
la présidence du président de la junte technique,
les général Gomez Jordana, prend toute sa valeur,
sa trés grande valeur, si I'on pense qu'il y avait
la présents, et pour préter serment, presque une
centaine d'Académiciens parmi lesquels se trou-
vaient les plus éminents écrivains, savants et ar-
tistes de I'Espagne, et les plus différents comme
formation et comme signification culturelle,

La création de cet Institut a été justement qua-
lifice de surprenante, car elle s'est produite
un_moment oll aucun autre pays, subissant une
guerre aussi épuisante, n'aurait eu assez de vita-
lité pour restaurer, dans sa plénitude comme l'a
fait I'Espagne, ses Académies et sa Culture.

D Ors,
d’Espagne.

Eugenio secrétaire de 1'lInstitut

Dillorich lictonal

Le fait littéraire de la quinzaine : un La Fon-
taine, d'Auguste Bailly (Fayard). Un petit chef-
d ceuvre de critique litéraire humaine. Car, si la
littérature a perdu, en ces derniers temps, son
importance sociale, c'est que trop de critiques et
d’¢éerivains, wvoulant étre rares, en faisaient une
abstraction, une dépendance de sciences réservées.
Le grand fabulisle, par exemple, voyait s’écarter
ses lecleurs adultes a la vue de la quantité de
notes alourdissant le bas de ses fables, comme
autant de fourmus-pions sur un cadavre. D’autre
part, la légende étouffait le dieu ; le plus baudet
répétait que La Fontaine a été un réveur, un
égoiste, un mauvais mari, un distrait et un pares-
seux, Si bien que le lecteur courant s’écartait du
plus  grand pocie Iran ais du Xviie, pour éviter
et luppareil critique pour boites a bachot et une
anecdote ressassée, Cependant, les écoliers dnon-
naient toujours les mémes fables, tandis que les
amateurs de grivoiseries cinémalographiques ou
théatrales méprisaient les Conles. La Fontaine, com-
me auteur de grand public, avait beaucoup baissé.
I1 est curieux de constater son renouveau — disent
les librairies — depuis D'apparition du livre de
M. Auguste Bailly. Il fallait un romancier et un
historien pour rallumer la flamme, Mais pas un
romancier qui reméche durant toute sa carriére
de livre en livre, le méme sujet dans un décor
toujours rareil, Mais pas un historien dont la
science a chaque fait dicouvert au lecleur I'accable
des preuves mnouvelles de son ignorance, Pour
restau.er le cu te de nos classiques, il faut avant
tout des auteurs de bonne compagnie, aménes et
vivants. Le romancier de Naples au baiser de feu,
et aussi de la Carcasse, homme qui se renouvelle
a4 chaque coup ; l'évocateur de la figure «du roi
national-socialiste Louis XI (parallélisme de son

rogramme avec celul des Phalanges), dont ’épopée

travers une France insurgée rappelle la geste
de Franco, ¢'était Auguste Ba:liy. Aussi cet éerivain
devait nous rendre un La Fontaine authentique.
Taine, en un livre agrégé désormais aux Fables

comme une coque protége les cuisses de la noix,
détournait l'intérét des Contes, et il faut arriver
é'i\ugusie Bailly pour nous souvenir des autres
E;éces de La Fontaine, Car le sous-titre de cette
ibliographie critique serait : « Sur un poéte
varié qui de conteur devint tabuliste, » Quelle sotte
pudibonderie, quelle décadence de société inculte,
quelle absence de culture, ont fait déserter
les Contes. Héritage de notre saine et purenient
dyonisiaque <« gauloiserie », suite du moyen age
croyant, avec contre poids de grivoiserie, qui, vi-
gourcusement catholique, ornait nos porenes e
cathédrales de scénes que seule I’hypocrisie démo-
cratique feint de ne point voir. Et, vers le fuiur,
annoleiation des Choderlos de Laclos, tout en na-
luralisant Boccace. Auguste Bailly révélera a4 bien
des lecteurs une formidable découverte : La Fon-
taine révait, en secret, d’étre un poéte sublime. Car
il m'est pas un écrivain, digne de ce nom, qui n’ait
songe a composer un poéme épique. Et I'on pense
a4 Cervantés. Lui aussi sentait le besoin du grand.
(11 le réalisa & Lepante, en bon Espagnol qui ne
manque pas daller jusquau bout.) La Fontaine,
lus homme de lettres que soldat, se bornait & voir
e monde sur le plan littéraire. Tache de fonetion-
naire, office de potte de cour, il visait toujours une
ceuvre. Son héroisme fut de ne pas abandonner Fou-
quet quand le Roi-Soleil fut jaloux de I'éloile.
Bailly nous montre que c'est en s'appliquant & rimer
un sublime inaccess.ble que le f?tmhummc- —Bn
réalité un artisan laborieux -—— devint eonteur. Il
avait trouvé sa voie. L'inspiration est une wvériié
ol les écrivains volent le visage de leur ame aprés
avoir da, & force de métier, la désensabler des 1mi-
tations, des recherches, des essais. Bref, ce liyvre
sur La Fontaine suivi dans sa parturition, forcé
dans ses secrets, et surtout constamment replacé
dans une actualité sociale, mondaine, reconstituée
Ear'fait:‘meut, sans prétendre trouver dans les Fa-
les la solution de la quadrature du cercle, ce
livre pesément fait, profond dans sa grace et liger
dans son architecture savante, est comme une opé-
ration magique qui nous rendrait dans Versailles
le palais et ses communs, la cour et ses lecons, le
festin gastronomique ef au dehors les moineaux qui
attendent les miedes,
Adolphe de FALGAIROILLLE,

Le Gerant ; Falgairolle.
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Imprimerie GEORGES LANG, 11-13, rue Curial, Paris (Made in France.) Procédé R.O.C.




